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»Peklo je prazdné! Dablové jsou tu!
— Boure, William Shakespeare
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VYSLOVNOST

Lidé

Saeris — Sé-ris

Rusarius — Ru-sa-rijus
Omnamshacry — Om-nam-Sa-kraj
Iseabail - ISa-bal
Belikon — Be-li-kon
Oshellith - O-Sej-lit
Taladaius — Tala-de-jus
Daianthus — De-jan-tus
Lorreth — Lorut
Balquhidder - Balkider
Te Léna - Teléna

Danya — Danja

Mista

Zilvaren — Zilvaren

Yvelie - Yvélije

Cahlish - Kolis

Sanasroth — Sanazrot
Ammontraieth — Amontrejet
Omnamerrin— Omnamerin






XX

PROLOG

KINGFISHER

Vlk je vynalézavy tvor.

Prizpusobivy.

Ve smecce je soucasti néceho vétsiho, nez je on sam. Ma svou
tilohu a misto ve svété. Zivot ve smeéce znamena bezpedi.

Dokaze ale prezit i o samoté.

V srdci palnoc¢niho lesa, obklopeny dravci ze vsech stran, se
umi vlk plizit mezi stromy jako stin. Skryva se v temnych koutech
a ¢iha na kofrist.

S radosti si na nepratele pocka, a kdyz se konecné odhodlaji
k atoku, je na né pripraveny...

Obzvlast kdyz ma v rukou boZsky mec.

O tom upirovi jsem védél celou dobu. Sledoval mé jako pfizrak
ztichlymi chodbami Ammontraiethu od chvile, kdy jsem vysel ze
Saerisinych komnat.

Citil jsem, jak se za mnou krade. Vyckava.
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Cist v zivych bytostech neni nijak obtizné. Nékte¥i pracuji celd
staleti na tom, aby se naucili ovladat, protozZe mezi fae se necitelnost
rozhodné vyplaci. V zavéru je ale jedno, jak dobfe umime emoce
skryvat, protoZe nds zradi nase téla. Neda se tomu vyhnout.

Emoce zabarvuji krev.

Radost.

Vztek.

Smutek.

Chtic.

Kazda vydava vlastni energii. MoZna by se to dalo popsat i jako vi-
brace. Ve stejné Zile maji vSechny jinou viini. Nehledé na to, jak dobre
vily dokazi skryvat emoce, néco z nich vzdycky prosakne na povrch.

Pachy lidijsou Casto téméf nesnesitelné. Lidé se neuméji ovladat.
Vsechno prozivaji tak oteviené, tak syrové, a nemaji ani tuseni, jak
jejich reakce vnimaji bytosti s citlivéjsimi smysly.

Mrtvi jsou dplné jiny p¥ipad. Zadné tlukouci srdce, namisto
krve jen ernd b¥ecka proudici Zilami jako blato. Clenové sanasro-
thského dvora vydavaji pach pouze tésné poté, co se nakrmi. Kdyz
sejiskra Zivota jejich obéti stile jesté chvéje poztstatky emoci, které
tésné pred smrti prozivala. Jako zdvan parfému, ktery na vas ulpi
po objeti.

Jesté pred hodinou mé v nose Simrala viné desté, kdyz jsem
sedél vedle své druzky a poslouchal, jak bombarduje Tala otazkami
ohledné Krvavého dvora. Od probuzeni byla jako na trni. Snazila se
zjistit a pochopit co nejvic, aby se pfipravila na to, co bude nasledo-
vat. Zakladni kostru planu jsme méli hotovou a Saeris védéla, jakou
v ném musi sehrat roli... pfesto byla nervézni. Na to, Ze byla jesté
pred par dny smrtelnice, se velmi rychle naucila krotit emoce, ale
muj nos byl lepsi nez ostatni. Citil jsem jeji vihavost. Pfipominala
vani rozpaleného kamene po desti.

Vdechoval jsem ji a topil se v ni a tehdy jsem zachytil dalsi pach.
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Ten upir musel pfedtim, nez se ukryl ve stinném kouté pred Sae-
risinymi komnatami, vysat obrovské mnozstvi krve.

Omluvil jsem se, vySel na chodbu a vydal se tu $pinu hledat.

O dvé patra niz ho hrot mého mece nasel. Zrovna miril hloubéji
do ttrob Cerného palace.

Byl krasny. Za Zivota by jeho tvaf mozna pusobila vSedné, plet
by nakonec zesedla a rozryly by ji vrasky. Ale smrt ho uchovala. Byl
dokonaly. Vysoké licni kosti. Rovny, aristokraticky nos. O¢i mival
nejspis modré, ale ted se leskly jako pfizracné opaly. Ohrnul rty
a odhalil zafivé bilé, smrtici $picaky. Usta se mu zkroutila do né-
mého O, nez stacil cokoli fict. Sklopil zrak a zadival se na Nimerelle
zabofeny po jilec ve své hrudi.

,Iy... znicil jsi mi Saty,“ zaskfehotal.

Nemylil se. Bozsky me¢ po sobé v ¢erném, sametovém kabatci
zanechal bezmala deseticentimetrovou diru. Omluvné jsem pokr-
¢il rameny. ,To uz se tak ob¢as pfi zabijeni stane. Otrava, ja vim,*
povzdechljsem si. ,Obleceni to ¢asto neprezije stejné jako tvij pro-
tivnik. Ale o tom urcité vis své, Ze ano?“

Na kosili se mu rozlévala krvava skvrna, cernd jako noc. Ten
parchant mél jesté tu drzost tvafit se urazené. ,Ja...ano, uz jsem se
s tim setkal,“ zachraptél a vzhlédl ke mné.

,Odted se tim nebudes muset trapit,“ ujistil jsem ho.

Védéljsem, Ze se se mnou nechce prat, jesté nez se vitbec vyplizil
ze stintt. V tuhle dobu by ani nemél byt vzhiiru, zbytek Cerného pa-
lace jesté tvrdé spal. Tenhle upir, vysniofeny jako na bal a s bfichem
plnym nevinné krve, si prisel pro néco, co si nezaslouzil. Néco, co
jsem mu mohl dat jen ja.

Zapotacel se a pokusil se mé zachytit, ale ruce se mu uz ménily
v prach. Jeho hlas byl suchy jako poustni vitr. ,Omlouvam se. Nemél
jsem dost... odvahy...na..”

Na slunce?
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Ohen?

Ohen se na tomhle misté nedal sehnat snadno. Upifi pfi kon-
taktu s nim vzplanuli jako suché klesti, a tak ve vsech krbech Am-
montraiethu plapolalo namisto ohné vééné svétlo. Stejné jako na
loucich v chodbach. Ten nebozak by tady nejspis nenasel ani sirku.
Akdo by vitbec stal o smrt v plamenech? Nebyl to pfijemny zazitek.
Velmi bolestivé. Velmi dramatické.

Popel byl lepsi.

Milosrdnéjsi.

yZachranil jsi mé pred tim... Cim...jsem se stal,“ zasipal. V jeho
o¢ich se zraéila vdé¢nost. Uleva.

Naklonil jsem se k nému, aby mé dobfte slysel, nez se zcela pro-
méni v prach. ,Neudélal jsem to pro tebe, ale pro ty, na nichz ses
krmil. Uzij si to v pekle, klisté.“

Nadéje na vykoupeni, ve které doufal, z néj razem vyprchala.
,Oni ji... znicl, abys védél. Bylo to... pfedpovézeno. Tenhle dvar...
padne. A ona...s nim.“ Rty se mu zkroutily do asklebku, ktery mohl
byt zrovna tak tlevny, jako opovrzlivy.

,Saeris je vbezpeci,“odsekl jsem. ,Nedovolim, aby se ji néco stalo.”

Upir se jen zasmal. Z hrdla se mu vydral ochraptély, stékavy
smich. Brada se mu rozdrolila v prach. Pak i tvafe. Nasledoval krk
a spolu s nim se roztrepil a pak utichl i jeho hlas. Jakmile mu z Ce-
listi vypadly $picaky, uz se nesmal.

Zhroutil se k zemi. V ten okamZik uz to upir ani nebyl. Spicaky
dopadly na podlahu - pink, pink! — a odpinkaly ze schodu hloubéji
do atrob Ammontraiethu.

Pink...

Pink...

Pink...

Cerny palac byl obrovsky. UZ jsem ani nepoéital, kolik uroze-
nych upirt jsem od pfichodu zneskodnil. Zpocatku na mé jedno
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dvé Malcolmova ditka ¢ihala za kazdym temnym obsididnovym ro-
hem, jak je vabilo teplo mé krve. Zdejsi dvorané vsak rychle zjistili,
zZe bozskému meci ani muzi, ktery jim vladne, se nemdzou rovnat.
Zrovna ted spali, ale brzy se probudi. A pak, pokud nechtéji zemfit
natrvalo, se nékam zasijou.

,Hal Tady...jsi!“

U paty schodisté stal uficeny zrzek. K nohdm mu s poslednim
pinknutim dopadly dva bilé $picaky. Zadival se na né a povytahl
oboci, ale nijak to nekomentoval. Rychle vzhlédl zpét ke mné. ,Mu-
sis... se mnou. Hned.

,Nemeél by ses tu jen tak potulovat, Carrione.”

Zvuk se v palaci nesl zvlastné. Vzduch tu byl dusivy a tetelil se
nehlu¢nymi vibracemi, ze kterych mé brnéla kuize. Mluvil jsem tise,
ale paserak mé presto slysel dobfe. Podrazdéné zafunél a zacal vy-
bihat schody, zatimco ja uz se vracel smérem, odkud jsem prisel.

»Ani nevis, jak rad...bych zrovna ted lenosil u sebe v pokoji, ale...
stmiva se. Palac se probouzi.“

»No praveé.”

»,Muzes se zastavit? Musim ti néco fict. Pravé jsem se dival ze
svého...okna...a...néco jsem videl -«

,Rikd se tomu zdpad slunce, Swifte. Kdybys jich chtél zazit vic,
muzu té odvést do Cahlishe. Tam si mtize$ uzit zadpad i vychod slun-
ce.“ Kéz by. Opakované jsem mu nabizel, Ze ho z Ammontraiethu —
a predtim z Irrinu — vezmu pry¢, ale ten chlap byl ¢im dal palicatéjsi.

,Lakavé, ale ne, diky.“ Uz vybéhl schody a byl mi v patach.

»,Mam se znovu ptat, pro¢ v Ammontraiethu porad vysiras jako
svrab?“vystékl jsem. ,Co té tu drzi?

»Ale, viak vi§,“ opacil Carrion roztrzité. ,Mam svoje divody.

At si jich ma klidné stovku, hlavné aby zadny z téch davoda
nebyla nadéje, Ze mu Saeris jednoho dne vyzna nehynouci lasku.
ProtozZe to se nestane.
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,Pri vSech bozich, Fishere! Muzes krucinal zpomalit? Je to da-
lezité!“

Zmucené¢ jsem si povzdechl a otocil se k nému. ,A opravdu to je
dualezité, nebo si to jen myslis?“ Carrionovi pfipadala dulezita kde-
jaka prkotina.

Oboc¢i mu vyletélo nahoru a pak se zakabonil. ,Vim ja? Povazujes
Stésti své druzky za dalezité?*

Zprazil jsem ho pohledem. ,Mluv. Rychle.

Zavrtél hlavou. , Potfebujeme... okno.*

Ve svété, kde slunce zabijelo, se okna rovnala rozsudku smrti. V pa-
laci jich moc nebylo. Jedno jsme objevili o patro vys, jen t¥icet ¢isel §i-
roké avysoké, s mléénym sklem, které rozptylovalo slunecni paprsky.

Nedivil bych se, kdybych z tak azkého prazoru zdroj Swifto-
va zdéSeni nezahlédl, ale nastésti ano. Zadival jsem se k obzoru,
prejel pohledem spalenou zem rozpinajici se od Ammontraiethu
k fece a tam...

Bohove.

,Nejprve jsem si myslel, Ze je to jen hrouda snéhu,“ zamumlal
Swift.

Zastavilo se mi srdce.

,A pak jsem si v§iml, Ze se to hybe. Ze to utika “ vyhekl Swift
zadychané.

Zprudka jsem se rozbéhl, prosmekl se kolem Carriona a uzjsem
se ritil doll ze schodd. Paserdk mé nasledoval. ,,Hned jsem té Sel
hledat! Nevédél jsem, jestli...jestli ji to Fict, nebo..

,Nemel a béz!“

,Co... co to vyvadis?“ hekal za mnou.

,Co asi?“ zavrcel jsem. ,Musim tu zatracenou lisku zachranit!“

Nechal jsem ho v Cahlishi.
Ne v Irrinu.
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V Cahlishi. Na opacné strané hor.

Pohofi Omnamerrin patfilo k nejzradnéjsim, nejnebezpecnéj-
$im pohofim v Yvelii. Horské svahy byly ptikré a i pro fae témér
nezdolatelné. Znal jsem jen hrstku valecnika, ktefi vystoupali na
rozeklany vrchol a ve zdravi sestoupili do ddoli. Onyx byl tvor sné-
hu a ledu, ale ani on by nemél tak naro¢nou cestu prezit. Nejspis
ho zastihla spousta lavin. Zas a znovu ho pohrbivaly pod vrstvami
snéhu, ze kterych se musel vyhrabat. Nemeél jidlo. Ani pfistresi, kam
by se ukryl pfed ostrym vétrem.

Opustil bezpeci Cahlishe. Proni.

Vylezl na tu horu. Pro ni.

Proplizil se taborem v Irrinu a pfekonal feku. Pro ni.

A ted ho smecka Zroutt Stvala pres sanasrothskou pustinu. Mu-
sel byt k smrti vyCerpany, na pokraji sil, pfesto bézel dal. Za ni.

Aja nenecham toho malého lisaka umfit.

Utikal jsem palidcem a dolt po schodech, mezi jednotlivymi
Zuby - stupniovitym osidlenim, které béhem let vyrostlo po obvodu
palace. Dlazdéné ulice zatim zely prazdnotou, ale to se brzy zméni.

Bill.

Potfeboval jsem Billa.

Koné Ammontraieth nesnaseli. Ve st3jich byt nemohli, protoze
tam méli svd mrtva zvifata vyssi upifi a hladovy Zrout by holyma
rukama strhl zed, jen aby se dostal k trose teplého koriského masa.
Bill, Aida a dalsi dvé klisny byli ustajeni ve stodole sto padesat metr
od hlavniho nadvofi, tésné za vysokou zdi, ktera obepinala nejnizsi
aroven Zubt. Malem jsem plechové dvefe stodoly vyrval z pantq,
jak jsem se snazil co nejrychleji dostat ke koni.

S udidlem a uzdou jsem se nezdrzoval. Naskocil jsem Billovi na
holy hibet a pobidl ho ze stani. Mgj vérny pfitel bez vahani poslechl.
Carrion byl sotva v ptilce nadvofi, kdyz jsme s Billem vyletéli ze stodoly.

»Mazej zpatky dovnitf!“ zahfimal jsem.
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»Nel“

,Bohové a podélani hfisnici.“ Utrhl jsem se na néj ve staré faes-
tiné, a kdyz jsem ho mijel, nabidl jsem mu ruku. Ten pitomec se mé
vazné chytil za predlokti a vysvihl se za mé na Billav hrbet.

,Nezeptds se, kde jsem se to naucil?“ zaviiskal mi paserak do ucha.

»,Ne,“odsekl jsem.

,Lorreth mi to ukazal!“

Jestli doufal v pochvalu, bude si na ni muset pockat. Mezi nami
alisakem se rozpinal kilometr a pal mrtvych plani. Po kotniky plnych
popela a suti. Koné museli obvykle na nejistém, mrtvém povrchu
naslapovat opatrné, ale ted na to nebyl ¢as. Bill frkal a rzal a fitil se
vstric blizicim se Zroutm. Ani na vtefinu nezavahal.

,To je ono. B&z,“ preryvavé jsem Septal. ,Dékuju. Dekuju.“

Méljsem Carriona nechat v palaci. Lisaka pronasledovalo mno-
hem vic Zroutd, nez jsem pivodné odhadoval. Dvacet? Tficet? Vic
nez kolik bych na tomhle bfehu, a tedy bez své magie, zvladl. A Car-
rion byl jen paserak, zadny ostfileny vale¢nik. Slunce sklouzlo za
obzor, a pokud uz bylo dostate¢né Sero na to, aby vylezli Zrouti, pak
se co nevidét probudi i sanasrothsti upifi. Kdybych ted Carriona
shodil na zem a poslal zpatky, byl by béhem par vtefin mrtvy...

Blizili jsme se.

JenZe zZrouti taky.

Stravoval je neutiSitelny hlad a momentalné to nejspis byly véky,
co se na sanasrothskou pidu odvazila vkrocit ziva bytost. Takovou
prilezitost si bezdusi sanasrothsti pésaci nemohli nechat ujit.

UZ jsem Onyxe vidél zcela zfetelné.

Cerné $picky bilych ousek mél pFiplacnuté k hlavé a utikal jako
o zivot. Odrazil se od velikého balvanu a sko¢il. V houstnouci tmé
byl jen bilou $mouhou. Vzapéti jeho tlapky znovu doslaply na pev-
nou zem a hnal se dal, aZ se za nim zvedala mrac¢na popela.

,No tak,“ pobizel jsem ho skrz zataté zuby. ,No tak. Pobéz.“
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Uz jen kilometr. Vzdalenost mezi ndmi se zkracovala... jenze
zrouti stahovali naskok. Onyx byl unaveny, vidél jsem to na ném.
Jazyk muvisel z tlamy a vlal jako prapor ve vétru. Vytfesténa bélma
o¢i zafila v Seru soumraku. Byl vydéseny.

Vibec jsem nevnimal, Ze se mé Carrion drzi za zada zbroje.
Bez sedla ani nemél na vybranou. Potlacil jsem nakvasenou kletbu,
predklonil se a pobidl Billa k trysku. BéZel stale rychleji a rychleji
a ani jednou nezavahal. Ani jednou nezpomalil.

,UZ jsme skoro tam!“kficel Carrion.

Zatnul jsem zuby, azZ mi zaskripalo v Celisti. ,Drz se!“

Nesméli jsme zastavit. Zastavit znamenalo zemfit. Popadljsem
Billa za hfivu a podruhé v jednom tydnu jsem se modlil k bohtim,
které jsem tak nenavideél.

Ochrante toho lisaka.

Chrante Billa.

Chrante lisaka.

Chrante Billa.

Prosim...

Zrouttim stiikala od huby bild péna. Vzduchem se nesl jejich
zvireci ryk.

Chrante lisaka.

Chrante Billa.

Byli muv patach. Méli ho témér na dosah ruky. Nejrychlejsi z nich,
muz ve Spinavé, roztrhané kosili, po ném skocil a rozpfahl ruce. Bill
se zarazil, vzepjal se na zadnich a vydésené zarzal. Zoufale se chtél
dostat od bliZici se hrozby pry¢, az mu na sopecném skle podkluzovala
kopyta. Zroutovy ostré drapy prohrably lisdkovu srst a Onyx skocil...

Carrion ho zachytil.

...avzapéti spadl z Billa a rovnou na zadek.

Bohové a zkurveni mucednici! ,Vstavej, Swifte!“ zahulakal jsem.
Zrzavy princ si tiskl zvifatko k hrudi a skrabal se na nohy. Byl rychly,
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ale ne dost. Pfimél jsem Billa, aby se otocil zpatky celem ke Zrou-
tim, a seskocil z jeho hrbetu.

,Klid, kamarade. Hou. Pockej na mé,“Septal jsem mu. Pak jsem
tasil Nimerelle a pustil se do zabijeni. Bozsky mec se blyskal v Seru
a stoupal z néj Eerny kouf. Cepel pronikala tlejicim masem a kieh-
kymi kostmi jako papirem.

,Tas mec, Swifte!“houkl jsem pfes rameno.

Carrion uz byl na nohou a Simona, sviij bozsky me¢, sviral v ruce.
Onyx se mu vysmekl z naruci a schovaval se Billovi mezi nohama,
coz koné dvakrat neuklidnilo. Pfesto se drzel pobliz, podupaval,
frkal a koulel o¢ima. Bal se, ale chtél mi vyhovét. Pfival Zroutl tu
bude co nevidét. ,Musis jim useknout hlavu!“ kficel jsem. ,Nepo-
ser to, Carrione!“

,Neposeru!“ Postavil se vedle mé a zaujal bojovy postoj. Zasko-
Cené jsem ziral. Drzel se zpfima, ve spravné pozici. Skoro. A kdyz
na nas zautodili, nebylo hned po ném. Sokujici.

Vzduchem se mihalo stfibro a faeska ocel. Dostal jsem vétsi-
nu z téch zrad. Ta hrstka, co mi proklouzla a vrhla se na Carriona,
taky skoncila na zemi. Vétsina z nich méla porad hlavu, takze se
dal snazili paseraka zabit, ale aspori je srazil k zemi. Onyx za nami
vydésené pistel.

Sedm zZroutt.

Osm...

Ke tfem, co Carrion pfemohl, se pridal ctvrty.

Mezi ndmi a dalsi vinou bylo sotva patnict metra. Popadl jsem
Carriona za zatylek a postr¢il ho k Billovi. Zatim jsme méli $tésti,
ale to nevydrzi vécné. Sebral jsem ze zemé Onyxe a vysvihl se na
Billav hibet. Swift naskocil za mé.

Ammontraieth se tyCil pfed nami — zatata pést s vézickami jako
klouby prstt, které se vzpinaly skrz mlhu k nebi. Nebyl to palac,
byla to pevnost.

20



Sevtel jsem v ruce Billovu hfivu, naposledy se pomodlil a pobidl
ho k trysku.

Nez jsme dojeli k Zubtum, bylo uz peklo vzhiru a cenilo tesdky. Za
obsidianovymi hradbami, které malické mésto na tpati Ammon-
traiethu chranily, vykukovali vys$si i nizsi upifi a vypocitavyma, hla-
dovyma o¢ima sledovali, jak Bill neochotné kluse ke stodole. Lorreth
uz tam na nds Cekal. Paze mél prekfiZené na prsou a tvaril se jako
boufkovy mrak. ,Bohové, stijte pfi mné. Odejdes si z pokoje, Ze pry
budes hned zpatky. A pak té vidim, jak se Fiti$ na koni pfes mrtvé
plané a rovnou proti bandé nemrtvych!“

Carrion se zasténanim sklouzl z Billova zadku.

»A ty? Tobé uz uplneé preskocilo?“ sykl Lorreth a prohlizel si pa-
Seraka primhoufenyma o¢ima, jako by jeho tupost opravdu videél.

,Do mé se nenavazej. Ja zabil ¢tyfi Zrouty a zachranil Fisherovi
zivot.“ Pokousel se o sviij obvykly znudény tén, ale tentokrat jsem
za nim zachytil stopu strachu. Zdalo se, Ze nase blizké setkani se
smrti do néj konecné vtlouklo trochu rozumu.

Nejradsi bych ho zabil sam.

»Sotva jsi je zmrzacil, pokud vitbec,“ odsekl jsem. , A v den, kdy
mé ty zachranis v bitve, si obliknu damské Saty a zatancim ctveryl-
ku.“ Tim, Ze se na mé povésil a jel se mnou, nids malem zabil oba.
Vzdyt spadl, krucinal. Kdyby se mu néco stalo, co pak? Saeris by mi
to dala pékné sezrat.

Ale...

Onyx zaknucel.

Zachvél se mi na hrudi, schouleny do klubi¢ka. Cerna oéka mél
stale ustragena. Bila srst mu zesedla popelem a na pravé zadni noze
jsem vid€l zaschlou krev. Opatrné jsem zranéni prohmatal a lisak
vystékl bolesti.

Carriona Swifta sefvu pozdéji.
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,Pojdte ekl jsem. ,Radsi se vratime dovnitf, nez se néktery
z téch sraca rozhodne si z nas trochu ukousnout.“ Ohlédl jsem se
na pritele. ,NaSel jsi ho?“ zeptal jsem se tiSe.

Lorreth se prudce nadechl, az se mu rozsifilo chfipi, a na tvari
mu zacukal sval. ,Ne. Procesal jsem cely palac. Jestli tu nékde Foley
je, tak nemam ponéti kde.”

Skoda. Foleyho jsme potfebovali. Povzdechl jsem si a potlaéil
zklamani. ,Dobrd. Hledej dal. Néco mi fikd, Ze bychom to jesté ne-
meéli vzdavat.“

,Kdo je Foley?“ ozval se Carrion.

Lorreth se nadechl k odpovédi, ale potom zavahal a podival se
na me.

To dfiv zanikne vesmir, nez Carrionu Swiftovi dojdou otazky.
Na jeho misté bych se asi vyptaval taky. Prikyvl jsem a odvratil se,
zatimco se Lorreth ujal vysvétlovani.

,Pritel. Kdysi. Vlastné porad je. Je to jeden z nas. Prisli jsme
o néj u Ajunu.”

Saeris tvrdila, Ze nam Lorreth zazpival baladu o Ajunské brané,
o bitvé, kterd se tam odehrala, a Ze si zivé stfibro tu baladu pfivlast-
nilo vymeénou za to, Ze se nechalo ukout do Avisiéthu, Lorrethova
mece. Od té chvile Carrion nedal s Ajunskou branou pokoj. Zatimco
jsme Cekali, az se Saeris probudi po pulno¢nim polibku, vylicil Lor-
reth paserakovi mnoho z nasich zazitka. Mluvil i o pfiteli, kterého
jsme ztratili v bitvé s drakem. Jen mu nepovypraveél cely pribéh.

LJestli jste o néj prisli v Ajunu, tak jak..“ Carrion nakrcil celo
a nahle mu to doslo. ,Aha. Prisli, jako prisli. Ale porad Zije. Tady?“
Vzhlédl k ostrym zdem Cerného palace ty¢icim se nad nami.

,Ano,“ odvétil Lorreth. Fascinujici, kolik napéti se muaze skry-
vat v jediném slové. Vale¢nik si odkaslal. ,Rozeberu to tu kimen
po kameni, kdyz budu muset, Fishere. Jen se neboj. Najdu ho. Jdi.
BéZ za ni. Saeris se snazila tvarit state¢né, kdyz jsem odchazel, ale
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je strachy bez sebe. Vytfu Billa do sucha a ddm mu najist.“ Pohladil
koné po zpoceném krku a poplacal ho po boku. Opatrné jsem se-
sedl, abych s Onyxem prilis nehybal.

Stejné vykniknul. Citil jsem, jak se mu pod srsti rysuji kosti. Pfi
pohledu na jeho popraskané, krvacejici tlapky jsem zatajil dech.

,Budes$ ho muset vzit, fekl jsem Carrionovi, zatimco jsme se
vydali zpét k Zubam.

,CoZe? To nemuZu. Nesnasi me.

Tasil jsem Nimerelle, otocil ho ostfim k sobé a rukojet pridrzel
pred Carrionem. ,Chce$ radéji vzit tohle?“ zeptal jsem se. ,Jestli
nam mas prosekat cestu skrz Zuby a zpét do palace ty, pak budes
potfebovat oba bozské mece.

Pagerak si ostfi prohlédl a zbledl. Kdyby se dotkl bozZského mece
jiného vale¢nika, odnesl by si z toho prinejlepsim osklivé popaleniny.
V horsim pfipadé by rovnou pfisel o ruku. Nebo o Zivot.

,Berulisku,“ povzdechl si a obezfetné si Onyxe zméril.

Cesta zpatky do Saerisinych komnat ndm trvala déle, nez by se
mi libilo. Nechavali jsme za sebou cesticku ostrych spicaku, které
cinkaly o dlaZdéné ulice a pak i 0 podlahu v nablyskanych chodbach.
KdyzZ jsme za sebou konecné bezpecné zavreli dvefte jejiho pokoje,
ani jsem uz nedokazal spocitat, kolik upirt jsem zabil. Carrion byl
cely zacakany ¢ernou krvi a Onyx omdlel vy¢erpanim.

Saeris Cekala hned u dveri, pobledlé tvafe zmacené slzami. Méla
na sobé tlusty ¢erny zupan se zlatou vysivkou na kapsach. Zdésené
priskocila k Onyxovi. ,Bohové. Je v poradku?“ zaseptala, jako by se
bala odpovédi.

yZvladne to,“ ujistil jsem ji. Nejradsi bych ji pevné objal. Znal
jsem kazdy vlasek na jeji hlavé. Jeji hrdé vzpfimend ramenaivzdor,
ktery nosila jako stit. Ale sklicenou jsem ji jesté nevideél. Jeji smutek
byl nezvany host, kterého jsem se chtél co nejrychleji zbavit. Sviralo
se mi z néj srdce.
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Pres vSechna zranéni se lisdk v Carrionové naruci neklidné za-
vrtél, odhodlany dostat se konecné ke svému cili. Teprve kdyz se
schoulil Saeris na prsou, si tise oddechl a vyprchalo z néj napéti.

Klepal se, zrychlené oddechoval a vzhliZel k ni. Od chvile, co jsem
ji poznal, se ke kazdé hrozbé stavéla s vycenénymi zuby a kletbou na
rtech. Dokonce i kdyZ jsem ji nasel v Zrcadlovém séle, kde umirala
po bezpoctu utrZenych zranéni, byla plna vzdoru. A ted konejsila
lisaka v objeti, usedaveé plakala a ja se na to nemohl dal divat.

Zvedl jsem ruce. ,Dej mi ho,“ pozadal jsem ji.

Saerisiny modré o¢i mély odstin oblohy za horského zimniho
rana. S roztfesenymi rty tazavé povytahla oboci, ale pak beze slova
ztézka polkla, zhluboka se nadechla a lisdka mi podala.

Carrion mezitim odesel. Zlodéj pro jednou spravné vyhodnotil si-
tuaci a usoudil, Ze tu nemd co délat. Saeris mé s vytfestényma oc¢ima
nasledovala ke dvefim vedoucim na balkon. Srdce ji prudce tlouklo.

Jako nejstarsi z upirt a kral Krvavého dvora si Malcolm tyhle
komnaty kdysi po pravu zabral, ale moc ¢asu tady netravil. Podle
Tala spaval ve vézi nad nami. Stthomam ho nutil zamykat se za pal
metru tlusté zelezné zdi. Nedokazal jsem si predstavit, Ze by nékdy
stal na tomhle balkoné, vSsem na o¢ich, a dival se na hvézdnou ob-
lohu. Na to se az pfilis bal i vlastniho stinu.

Saeris v mési¢nim svétle doslova zafila. Vlasyji v chladném van-
ku poletovaly a vlnily se jako temna feka. ,Jen..“ V ocich se ji leskly
slzy. ,Jestli to musis udélat, tak rychle.“

Jako by se mi kolem hrudi sevfela Zelezna obru¢. Myslela si, ze
chci toho tvorecka zbavit utrpeni. A stejné mi ho podala. Vérila, Ze
udélam, co bude tfeba, i kdybych mél jejiho pritele jen usetfit bo-
lesti...

Zavrtél jsem hlavou a pousmal se. ,Rikal jsem ti, Ze to zvlddne,
oSo. Slibuju.“Klesl jsem na kolena a slozil si tu zakrvacenou kulicku
do klina. Cerna, leskla ocka mé davérive sledovala.
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,LéCeni je moje $petka magie,“ poseptal jsem mu. ,,Asi mame oba
Stésti, Ze jsi takovy preek.“ Cekal jsem, aZ mi pfival magie rozehfeje
dlané. Beéhem dospivani jsem si takhle osetfoval modfiny. Jednou
jsem si spravil zlomeny palec a malem jsem celou svou zasobu lé-
Civé magie vyCerpal. Jako maly jsem si matce stéZoval na to, Ze m{j
dar neni dost dobry, ale ona se jen zasmala a rozcuchala mi vlasy.

»Nikdy o svych schopnostech nepochybuj, srdicko,“ fekla mi. ,Kazda
znichje dar. Kazda se bude jednou hodit a bude stacit. Musis mit viru v sebe
sama. Vzdycky budes dost dobry.

Modlil jsem se, aby méla pravdu. PridrZel jsem ruce nad lisdkovou
poranénou zadni nohou. Zpocatku jsem citil drobny odpor - zed,
ktera se nepoddala tak snadnojako ta, ktera stala mezi mnou a mymi
stiny. Vzapéti viak povolila. Zaplavila mé bolest. Skubljsem sebou —

,Co je?“vyhrkla Saeris. ,Co se déje? Co to délas?“

Onyx zaknucel. Polozil si hlavicku na moje stehno a spojenim,
které jsem mezi ndmi pravé vytvoril, ke mné dolehlo jeho vycerpani.
Sotva se drzel pti védomi a noha mu pulzovala bolesti. Kost nastésti
nebyla zlomena, ale nastipnuta ano. Tak dlouho bézel.

Fishere!“

,Chvilicku, 080,“ zamumlal jsem. ,VEf mi. Bude to hned.

Zavtel jsem oCi a zatahl. Néktefi fae pristup ke Spetce magie
neméli. Nebyla dédi¢nd jako moje stiny. Byla to mnohem mensi
studna energie — nepatrné nadani, které mohl dotyény mit pro
specifickou oblast magie. A na rozdil od dédi¢né magie byla tahle
zasoba vyCerpatelna.

Roztfasly se mi ruce. Lovil jsem hluboko a snazil se ze sebe vy-
zdimat i posledni kapku 1éCivé magie, ktera ve mné jesté zbyla.
Jakmile jsem si ji v duchu predstavil, jak mi sedi na hrudi, predal
jsem ji Onyxovi.

Lisak se rozklepal a béhem par vtefin se jeho dech zklidnil a ostra
bolest v noze se ztlumila do tupého pulzovani. Tlapky se mu zahojily.
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Nastipnuta kost se zacelila... ne zcela, tolik magie jsem v sobé nemél,
ale stacilo to. Zbytek uz zvladne sam.

Lisacek zivl a pak zakopal nozickama a vysmekl se mi. Srst mél
zase Cistou, zaschld krev zmizela. Rozbéhl se ke své panicce a skoro
pfitom ani nekulhal.

Saeris ho popadla do naruéi. ,Co? Ale...jak?“ vydechla napal adi-
vem, napul tlevou. Onyx se ji pritulil ke krku a olizl ji tvaf. Zasmala
se. ,Ja nevédéla, Ze dokazes lé¢it!“

Pokr¢il jsem rameny. ,Nedokazu. Ted uz ne. Nebylo to moc, ale
dal jsem mu vSechno, co jsem mél.“

Jeji radost viditelné pohasla. ,Ale...jestli mas 1é¢ivou magii, ne-
méla by se ti sila zase vratit? Jako Te Léné?“

Litostivé jsem zavrtél hlavou. , Nékteré druhy magie takhle ne-
funguji, 080.“ Vysvétlim ji to jindy. O téhle fisi, jejim lidu a magii
toho stale nevédéla moc.

Ale to pocka. Onyx na tom byl mnohem lépe a ona prestala pla-
kat. Nic vic mé v tu chvili nezajimalo.

,Takze jsi tu magii obétoval? Abys mu pomohl?“ zeptala se Sae-
ris. Bohové, byla tak nddherna. Mési¢ni paprsky barvily jeji plet do
stfibrna, az se zdalo, Ze sama zari.

Prikyvl jsem.

Zdalo se, ze ji dosla slova. Zabofila tvaf do Onyxovy srsti a zhlu-
boka se nadechla. Kdyz ke mné znovu vzhlédla, povytahla tazavé
oboci. ,,Pro¢?“ divila se. , Proc jsi to udélal?

Jesté nedavno bych ji neodpovédél. Lhat jsem nemohl, a tak
bych nefekl nic. Jenze se toho mezi nami stalo tolik. Tolik se zmé-
nilo. Proto ze mé pravda vyletéla sama. ,Copak to nevis? Neexistu-
je skoro nic, co bych pro tvoje §tésti neobétoval, oso. Spetka lé¢ivé
magie je to nejmensi.”

Pred Gillethrye jsme kolem sebe celé tydny napjaté krouzili. Ted
jeji zapésti a ruce pokryvaly symboly bozského svazku. Stejné jako

26



ty moje. Byli jsme jako jeden, navzdy propojeni zpisobem, ktery byl
soucasné podivny i vzrusujici.

Museli jsme si toho jesté hodné fict.

Visela mezi nimi spousta nevyfcenych véci... ale Zena, které jsem
se tak bal propadnout, jen prikyvla a potlacila Gsmév. ,Aha. Ajiuz
si myslela, Zes na Onyxe zménil nazor.“

Taky mi zacukaly koutky. Nedokazal jsem od ni odtrhnout zrak.
Bohové, krasnéjsi bytost jsem v Zivoté nevidél. , Ani ndhodou,“ od-
vétil jsem tiSe. ,Pofad si myslim, Ze by z néj byla skvéla hucka.
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XX

PEKELNE TESAKY

SAERIS

Byly to Saty stvofené pro htich.

Cerné.

Bez raminek.

Prasvitné.

Rozparek na boku sahal tak vysoko, Ze na spodni pradlo jsem
mohla rovnou zapomenout. Latka kopirovala mou postavu jako
druha kaze a tfpytila se, jako by byla utkana z no¢ni oblohy. Paze mi
zakryvaly dlouhé rukavicky ze stejného materidlu, jako bych je az
nad lokty ponofila do inkoustu s t¥pytkami. Ani trochu se to nepo-
dobalo rébam, do kterych mé navlékala Everlayne v Zimnim palaci.
Tohle bylo elegantni. Uhrancivé. Bolestné sexy.

Vitbec jsem zenu ve vysokém zrcadle ve své Satné nepoznavala...
az dobrého divodu. Ta zvlastni bytost, ktera na mé hledéla, nebyla
zena. Uz ne. Kdysi mozna4, ale ted to byla kfiZenka fae a upira, vy-
volend samotnymi bohy.
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Byla jsem stejnd jako dfiv, a prece Gplné jind. Néktefi v nesmr-
telnosti zestihleli a vytdhli se, mné naopak vyplnila kfivky, o které
mé zivot v Zilvarenu pfipravil. Tvafe se mi zaoblily, rty byly plnéjsi.
Boky, prsa, zadek... to vSechno jsem méla i predtim, ale ted jsem je
skutecné méla.

Stejné jako pokazdé, kdyz jsem se za poslednich osmactyricet
hodin zahlédla v zrcadle, jsem bezdééné sklouzla o¢ima k zaspica-
télym usim vykukujicim z tmavych vlasa. Kdykoli jsem je zahlédla,
dolehla na mé realita. Nakonec jsem vypadala pfesné tak, jak mé
Fisherova matka nakreslila.

Je to skutecné.

Jsem fae.

Ajsem upirka.

Ticho prerusilo decentni odkaslani. ,No, kdyz se k tomu nikdo
nemad, tak ja to teda feknu. Vypadas vazné sukézné, Saeris Faneova.”

Otodila jsem se a rozmrzele nakréila ¢elo. V duchu jsem se pfi-
pravovala na humbuk, ktery ta pozndmbka vyvola.

V satné se mnou byli tfi muzi a ze vSech ciSel testosteron tak, Ze
se skoro srazel ve vzduchu.

Taladaius stal u velikého okna a posledni slunecni paprsky zbar-
vovaly jeho stfibrné vlasy a bledou plet do zlatova. Citila jsem jeho
emoce. Byla jsem na néj napojena zptisobem, ktery se mi ani trochu
nezamlouval. Za soumraku jsem vnimala, jak se probouzi na druhé
strané palace, a ze smutku, ktery ho sviral, se stahovalo hrdlo i mné.
Pfi té poznamce se myj stvotitel zasklebil a zdésené zalétl pohledem
k muZi na opa¢né strané mistnosti, rozvalenému na lenosce, jako by
mu to tam patfilo. , Zesilel jsi?“ vyhrkl. ,Neznam nikoho, kdo by byl
tak pitomy, aby zkousel flirtovat s Cerstvé sparovanou Zenou. Na-
toz s takovou, jejimuz svazku pozehnali bohové. Ale udélat to navic
pfimo pred jejim druhem? Pred nim?“ dodal a kyvl bradou k posled-
nimu muZi, ktery se opiral o zed vedle dvefi.
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Na chvili jsem se zarazila, nez jsem si dovolila se na néj podivat.

Nez jsem si dovolila v duchu vyslovit jeho jméno.

Kingfisher.

Miij druh.

Tmavé lokny mu spadaly do tvare a vykukovaly z nich jen $picky
usi. Zdalo se mi, Ze mu vlasy za posledni den dva povyrostly. Taky
mi pripadal vétsi. Vyssi, urostlejsi a hrozivéjsi. Byl po zuby ozbro-
jeny, v kozené zbroji, a na krku se mu leskl stfibrny limec. Kolem
prstll a zapésti se mu ovijely praminky koufe a tfpytivého cerného
pisku. Sklouzly mu podél nohou na zem a plazily se pres koberec
k lenosce jako hladovi hadi.

Kdyz zacaly $plhat po Carrionovych nohou, povzdechla jsem si
a prekfizila paze na prsou. , Fishere.

Okamzité zpozornél a podival se na mé. ,Hmm?“

,Prestan.”

Prudce se nadechl a zatnul zuby. ,Copak jé¢ mizu za to, zZe chce
umrit?“

Carrion se nahle posadil a malem si pfitom vylil piti. Mél v sobé
uz ¢tvrtou sklenku whisky, ale nebylo to na ném vibec zndt. Ko-
necné jsem pochopila, jak se mu pokazdé podafilo prepit vSechny
§tamgasty v Domé Kaly. Fae mohli pit az do némoty a potom lusk-
nutim prstu vystrizlivét. Stacilo, aby si prali byt znovu stfizlivi.
Carrion sviij pravy pavod vzdycky skryval. Kingfishertiv otec mu
jako malému s pomoci magie skryl faeské rysy a jeho kouzlo pretr-
valo stovky let. Vysoky byl Carrion vzdycky, ale mival zaoblené usi,
méné ostré rysy a nebyval tak ramenaty. Na jeho skutecnou podobu
si budu jesté chvili zvykat. Stfet s Malcolmem v labyrintu kouzlo
Fisherova otce konec¢né zrusil a Carrion ted vypadal tak, jak vzdyc-
ky vypadat mél.

»A copak ja mizu za to, Ze svoji holce neumis ani polichotit?*
opacil Carrion a pfipil mu.
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Bohové, pomoc. Tohle dopadne $patné.

Praminky koufe a pisku se proménily v provazy, které vystrelily
nahoru, ovinuly se Carrionovi kolem zapésti a krku a strhly ho zpat-
ky na lenosku. Sklenka vyletéla do vzduchu. Fisher se ji ani nepo-
kusil zachranit. Dopadla na koberec, odrazila se od néj a odkutalela
se po podlaze, kam se taky rozlila vS§echna whisky.

Fisherovi ale nestacilo na Carriona zadtocit magii. S rukama
sevfenyma v pést uz si to razoval pres satnu. V krasnych, zelenych
ocich se zracila vrazda.

,Fishere!“vyjekla jsem.

Nastésti se mezi né vlozil Taladaius a zastoupil Fisherovi cestu,
nez mohl paSerdka roztrhat na kusy. Oba byli stejné vysoci. Stej-
né urostli a hrozivi. Byli si podobni v mnoha ohledech. Ale zatim-
co muj druh byl sama temnota a zadumcivost, Taladaius byl plny
svétla a ¢asto mnohem veselejsi, nez by si situace zZadala. Jako by
byli vzajemné protiklady. Dvé strany jedné mince? Soucasné vsak
ijiné mény.

Upir.

Fae.

Stvoritel.

Druh.

Upir chytil Fishera za rameno a napjaté se usmal. ,Ja jsem moz-
nd mezi svymi tak trochu za osvicence, Fishere. Nicméné ti, ktefi
se tu dneska vecer sejdou..” Odmlcel se a vyznamné povytahl obo-
¢i. ,Nejsou. Jestli prolijes Zivou krev, dokonce i tady, v Saerisinych
komnatdach, koledujes si o poradny malér. Uz tak neni snadné vam
tu zajistit bezpedi.

Fisher se tvafil naprosto nevzrusené. Upirovo varovani s nim ani
nehnulo. Pomalicku stoéil hlavu k rameni, za které ho Taladaius dr-
zel, jako by to misto mélo co nevidét vzplanout. , Ty nezajistujes viibec
nic,“ozndmil mu tise. ,Nejsem tu z nici laskavosti. Jsem tu proto, Ze
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je tady moje druzka. Kam jde ona, jduija. Ajestli si na mé chce néco
zkusit dal3i z tvych bratrii, s chuti do toho. Cekal jsem celé véky na
den, kdy se s témi nafoukanymi ¢uraky ocitnu v jedné mistnosti.

Taladaius zatnul zuby a dlouze vydechl. , A vis, Ze ti nafoukani
Curdci citi mnohem vic nez jen krev?“

Kingfisher shodil upirovu ruku a tlumené zavréel. ,Ja se nebo-
jim, Tale.“

,Tam venku bude strach tvij konec, procedil Taladaius. ,Jestli
se o ni budes bat, byt jen na vtefinu, poznaji to a daji ti to sezrat.
Oslabis tim jeji narok na tran. Zavrhnou ji —“

,Ehm?“Z lenosky, kde Fisherovy stiny stale skrtily Carriona, se
ozvalo zachrceni. ,, Pomoc?“

,Bohové a mucednici, mohli byste si vSichni dat pohov? Fishe-
re, pust Carriona. Taladaiusi... RoztrpCené jsem vydechla. ,Kolik
mame Casu, nez tam budu muset jit?“

Taladaius si srovnal dokonale stfizené ¢erné sako a uklidnil se.
Dal vsak provrtaval pohledem mého druha. ,Slunce uz zapadlo.
Shromazdili se. Jestli brzy nevyrazime, feknou, Ze ses svého naro-
ku vzdala.“

»Lo muzou?“

,Jsou to byrokrati,“ odvétil.

Kingfisher kone¢né stahnul svou magii a pustil Carriona. ,Jsou
to zridy,“ opravil ho.

,T0 ano,“ souhlasil Taladaius. , Proto mame taky tolik pravidel
a netprosné se jich drzime. Bez nich by se dviir proménil v jatka.
Tradice se museji ctit. Zakony pétice jsou zavazné. Dokonce i pro
kralovny “ zdraznil. ,Teprve az s korunou na hlavé bude moct zacit
zavadét zmény. Zmény, ze kterych bude tézZit celd Yvelie.“

O tohle tu slo. V tomhle tkvéla podstata vseho.

V labyrintu jsem Malcolma nezabila pro jeho korunu. Bojova-
la jsem o Zivot. Za pomstu. Za svého druha. Nechtéla jsem se stat
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kralovnou tohohle krutého dvora. Byt to na mné, uz bychom se
davno vratili do Cahlishe a tam oslavovali, Ze je kral upirt po smrti.
Jenze k ¢emu by nam to bylo? Moci by se chopil jiny z upifich lorda
a Yvelie by na tom klidné mohla byt jesté hut nez predtim.

V poslednich osmactyficeti hodinach se mi Taladaius snazil
o politice upifiho dvora vysvétlit co nejvic. A na rozdil od studij-
nich sedanka v knihovné Zimniho palice jsem tentokrat opravdu
pozorné poslouchala.

Upifi kral mél pod sebou radu tvofenou péti upifimi lordy —
Pany ptlnoci. Taladaius byl jednim z nich. Nehledé na pohlavi byli
vSichni oslovovani jako ,Pan pilnoci“a o¢ividné se na tom v nejblizsi
budoucnosti nemélo nic zménit. Ostatni Pany jsem jesté nepotkala
a upfimné jsem se na to ani netésila. Podle vseho to byli krvezZizni-
vi, mocichtivi divosi, ktefi by mi pro korunu s radosti utrhli hlavu.
V cesté jim vsak stal zdkon o naslednictvi. Nejprve mé museli uznat
za svou panovnici, nez se mé pokusi svrhnout. A kdyz mé uznaji,
budou mé muset poslouchat. Aspon docasné.

CoZ nam poskytovalo ptilezitost. Sanci zastavit valku, kterd zu-
fila po staleti. Skoncovat se zabijenim. Korunovace byla nejrychlejsi
cestou k ukonceni té no¢ni mury bez toho, aby se pida od hor az po
more zbarvila krvi.

Nepochazela jsem odsud. Nenarodila jsem se tady. Yvelie nebyla
muj domov, utrpeni jsem vsak znala dobfe, stejné jako nespravedl-
nost, s jakou si smrt obvykle vybirala ty nejslabsi a nejzranitelnéjsi.
Pokud jsem mohla néjak prispét ke konci krveproliti, musela jsem
to udé€lat. Aspori to zkusit. A mozna jsem byla zbyte¢né naivni, ale
nevzdavala jsem se nadéje, Ze by se clenové Krvavého dvora mohli
polepsit.

,Slysite to taky?“ zaskfehotal Carrion chraplavé po tom, co se
malem nechal zaskrtit. ,Bud mi jesté porad hucikrev v usich, nebo
se sem Zene néjakd horda.“ Kromé zarudlého krku zadnd viditelna
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zranéni neutrpél. Dokonce sebou ani neskubl, kdyz se kolem néj
s dusotem prohnal Fisher.

JVyvolavaji ji,“ vydechl roztrzité.

,Je to tady. Musime jit,“ prohlasil Taladaius.

Fisher mého stvofitele ignoroval a vratil se ke mné. Sirokymi ra-
meny mi dokonale zablokoval vyhled. Vidéla jsem jen jeho. Tmavé
vlasy, pevnou Celist, krasna tetovani. Nebylo to tak ddvno, co jsem
snila o tom, Ze si budeme takhle blizko. Moje posetilé srdce po ném
touzilo vic nez plice po kysliku...a ted, kdyz byl m@j a ja jeho, jsem ho
potfebovala jesté vic. Zachranil Onyxe. Riskoval pro mé Zivot a z vy-
razu v jeho tvafi bylo zfejmé, Ze by to bez vihani udélal znovu. Na-
prazdno polkl, aZ se mu zavlnily svaly na krku a propletena tetovani
se rozpohybovala. ,Nemusis to délat,“zaseptal. ,Jsou i jiné moznosti.“

Je tady. Tady. Tady...

Sepot, ktery mi znél v usich, jsem okaté ignorovala. Odmitala
jsem ho brat na védomi. Ne tady a ne ted. Nebylo to poprvé, co jsem
od svého probuzeni a promény zivé stfibro zaslechla. A védéla jsem,
Ze to nebude naposledy.

Namisto toho jsem se zamé¥ila na svého druha. Zvedla jsem
ruku v rukavicce a pohladila ho po tvafi. Co bych dala za to, abych
ted na dlani citila jeho strnisté. Pfi vSech bozich. UZjen to, Ze jsem
se ho takhle mohla dotykat. Ze je viibec mijj. ,A vSechny ty moZnosti
zahrnuji krev, smrt a ohen,“ zaseptala jsem, aby mé slysel jen on.
Samozrejmé mé slyseli i ti dva vzadu, ale zdvorile predstirali, Ze ne.

Fisher se pritulil k mé dlani a na vtefinu zavfel o¢i. ,J4 mam za
to, Ze by ti parchanti krvacet méli,“ opacil taky Septem.

,Javim. Ale co vSechny ty Zivoty, které bychom mohli zachranit?
Nasi pratelé? Lidé v Cahlishi? Jak by se mohli vratit domu, kdy?Z je
bude Sanasroth na druhém bfehu feky stile strasit?“

Na to nemeél co Fict. Fisher sviij lid miloval. Trapilo ho, Ze z Cah-
lishe utekli, kdyZz ho Malcolm uvéznil v tom proklatém labyrintu.
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Jestli se méli vratit domu, musel jim zajistit bezpeci. Napjaté si
povzdechl a prikyvl. ,Dobfe. Ale kdykoli bys méla jen pocit, Ze uz
tu nechces byt...

»Reknu ti to, slibuju.

Sklonil hlavu, uhnul o¢ima a pak se otocil a vydal se k zrcadlu. Na
skfince vedle néj lezel mfij me¢, ktery jsem tam odlozila pfi prevlé-
kani. Spasa byla starodavné ostfi — jeden z hrstky bozskych mecq,
které byly pred tisici lety obdafeny magii. Patfival Fisherovu otci.
Na cela staleti zmrazil portaly z Zivého stfibra. A kdyz jsem ho pak
v sebeobrané z jednoho portdlu vytdhla, oteviela jsem tim znovu
prachody mezi svéty.

Ted patfil mné. Bozské mece byly vérné, majetnické zbrané.
Kdyby ho Fisher nezvedl pfes kousek hedvabné latky, popalil by si
ruce. Opatrné ho pfinesl a podal mi ho.

,T0 nemuzes myslet vazné,“ zdésil se Carrion. ,Vzdyt ji viibec
nejde k satam!“

,Ma pravdu.“ Taladaius uz stil u dvefi a nervozné sviral kliku.
»,Nemiize vyjit ven se Spasou u boku. Musi vypadat kralovsky. Ne-
sméji mit dojem, Ze se jich boji.“

Z Kingfisherova pohledu bylo zfejmé, Ze paseraka i upira pova-
zuje za kolosalni idioty. ,Mné je ukradené, jak bude vypadat. Chci,
aby se méla ¢im branit.“

,Takji dejnécojiného. Nenapadnéjsiho. Néco, co mize schovat.
A pfi vSech bozich, pohni si.

BUM!

BUM!

BUM!

BUM!

Dunéni bylo ¢im dal hlasitéjsi, rychlejsi a netrpélivéjsi. Fisher
zavahal, ale pak si povzdechl a odlozil Spasu na lenosku. , Dobfe. Jak
chcete.“ Hbitymi prsty sdhl do vicku na svém opasku a vyndal z néj
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jemny, st¥ibrny fetizek. Ovinul mi ho kolem pasu a na boku udélal
volnou smycku, aby mi konce splyvaly ke kolenam.

,Nepotfebuje garotu,“ namitl Taladaius.

,10 neni garota. Je to pasek,“ prohlasil Fisher nevinné. V moji
hlavé pak jen soukromé dodal: Je to garota.

Musela jsem pfemahat smich.

Tasil dyku z pochvy na svém opasku a klesl pfede mnou na ko-
leno. Vzhlédl ke mné a v o¢ich mu vifilo tisice emoci. Pomalicku...
opatrné... rozhrnul rozparek satt a odhalil moje stehno.

Taladaius rozhodil rukama. ,Na tohle nemame éas!“

,Urcité?“ zamumlal Carrion. ,Ja bych se klidné jesté chvilicku
zdrzel.“

Kingfishera jeho poznidmka viditelné namichla, ale nic nefekl.
Jednou rukou mi vyjel nahoru po stehné. Dotek jeho prsti po sobé
zanechaval horkou cesticku. Druhou rukou mi pritiskl dyku k noze.
Magie tetelici se pod mou kuzi poznala, Ze je zbran z ryziho stfi-
bra, stejné jako fetizek kolem mého pasu. Kov mé vsak nepopalil,
tak jako by bézné popalil Tala nebo jiného upira. Uz jsme zjistili, Ze
jsem imunni jak vaci stfibru, tak Zelezu. MoZnd za to mohla sku-
teCnost, ze jsem nebyla ani upir, ani vila, mozna slo o moje alchy-
mistické nadani. At tak ¢i onak jsem byla za tuhle vyhodu vdécna.

Fisher nemél zddné pouzdro ani pochvu, ale nepotfeboval je.
Ve vzduchu se zhmotnily praminky cerného koufe a pohladily mé
po noze. Byly chladné a horké zaroven. Ze zavanu Fisherovy magie
mi naskocila husi kazZe. O vétsinu moci tady prisel — nemohl ote-
virat portaly ani pomoci magie ubliZit obyvatelim Krvavého dvora
na jejich vlastnim dzemi -, ale tohle dokazal. Moje stehno vmziku
obepnula propracovand krajka ze stint a t¥pytivého ¢erného pisku
a bezpecné dyku zachytila. Vypadalo to nadherné. Jako ¢erna pa-
vucina, na niz ulpély kapicky rosy. Fisher chvili nechal ruce na mém
stehné. Pevné, mozolnaté dlané...
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Ostfe se nadechl, zatfasl hlavou a vstal. Podival se na mé a ja si
vSimla, jak ma rozsifené zornicky. ,Jestli se na tebe nékdo z nich
jen kfivé podiva, zabodni mu ji rovnou do prsou.

,Ja vim, jak se pouziva dyka, Fishere.“ VétSina dvojic flirtovala
tak, Ze na sebe délala oci a vyménovala si komplimenty. My fesili,
jak nejlépe zneskodnit nepfitele. Zacukaly mi koutky a malem jsem
se usmdla...

BUM!

BUM, BUM, BUM!

Fisher mi podal ruku. , Pojdme.*

,Pockej. J4..“ Bohové, chtéla jsem mu toho tolik Fict, ale neméli
jsme ani chvilku o samoté. Byl tu v nebezpeci. Ja se diky zkostnatélym
tradicim a zikonu o naslednictvi téméf neméla eho bat, jenze Fisher
Malcolma nezabil. Jemu Krvavy dvir nemusel umoznit usednout na
trin bez boje. Byl jejich zaprisahly nepfitel. V Ammontraiethu zily
tisice vyssich upirt, vSechno Malcolmovy déti, a kazdy z nich mého
druha z duse nenavidél. Kdyby se tfeba jen zamracil na nespravnou
osobu, byl by z toho pofadny prasvih. Chtéla jsem mu to pfipome-
nout, ale on to pochopitelné védél, a na tlachini nezbyval cas.

»,Mohl bys... muzes se tam prosim chovat slusné?“vychrlila jsem
tise.

Zatvaril se udivené a pak se pousmal, aZ se mu na pravé tvari ob-
jevil dolicek. ,Mazu,* pfikyvl. , Ale neslibuju, Ze se tak chovat budu.“

Cestou ze dvefi nas Taladaius jesté naposledy zadrzel. ,Nime-
relle bys mél nechat tady,“ poradil Fisherovi. ,Kdyz budes ozbrojeny
ty, budou to povazovat za projev agrese.”

,Vyborné.“Tvar mého druha potemnéla prislibem nasili. , Pres-
né tak to i myslim.“

,Do prdele,“ hvizdl Carrion. ,Zvenku vypada ta barabizna jako vé-
zeni. Koho by napadlo, Ze tu maji néco takhle okazalého?“
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Nazyvali to Sin narka.

Z obsidianovych sloupt podpirajicich klenuty katedralovy strop
nas pozorovaly tesané rozsklebené tvare. Louce planuly nepfirozené
strnulym vé¢nym svétlem — tolik odlisnym od béZného ohné - a zalé-
valy stény zvlastni nazelenalou zafi. Velika okna na zadni strané salu
byla ovésenad zlatymi brokatovymi zavesy zdobenymi vysivkou, kterd
zachycovala véemozné podoby hyfeni a hfichu. V fadich nalevoina-
pravo bylo tolik upirii, Ze jsem je ani nedokdzala spoéitat. Zadni Zrou-
ti. Tohle byli muzi a Zeny v nadhernych oblecich a rébach. Z o¢i jim
Cisela inteligence a prohnanost. Dychtivé sledovali kazdy maj krok.

V Cele sdlu stdl na vyvysené podesté majestatni trin z Cerného
kamene a kolem néj se o néco niz rozpinalo veliké pédium z nalesté-
ného obsididnu vyklidané bilou mozaikou ve tvaru péticipé hvézdy.
U Ctyf z péti cipt uz stali pfislusni Pani palnoci, vSichni nasnofeni
aotoceni celem k tranu. Zbyvajici cip byl prazdny...dokud Taladaius
neprosel dlouhou ulickou a nezaujal své misto.

My stvofitel odkudsi vycaroval nalakovanou hal. Pripojil se
k ostatnim lordGim a zacal s ni busit do zemé v rytmu ohlusujiciho
BUM!BUM! BUM!, které se rozléhalo sini. Dunéni bylo ¢im dal hla-
sitéjsi, az mi z néj zvonilo v usich.

A pak se ndhle, bez varovani, rozhostilo ticho.

Pét postav na pddiu se otocilo ke mné, a kdyz uvidély, Ze u paty
schodisté vedouciho k nim nestojim sama, rizem ¢tyfi z nich na-
sadily ledovy vyraz.

Dva z Panu byli muzi.

Dvé Zeny.

Ajeden byl cosi Gplné jiného.

Jednim z muzu byl pochopitelné Taladaius. Vedle néj stal vyso-
ky, tmavovlasy upir s hikovitym nosem a o¢ima Cernyma jako uhel.
Naproti nému se nachdzela jesté vytahlejsi bytost s dlouhyma no-
hama i rukama. Bledy, podivny tvor, ktery o¢ividné mezi fae vitbec
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nepatfil. Mél veliké Cerné oci, témér prusvitnou kiizi a namisto st
nepfirozené Sirokou skviru plnou drobnych ostrych zoubki. Zpod
bélostného havu mu vykukovaly ob#i ruce s plovacimi blanami mezi
prsty a na hibetech dlani se mu rysovala sit cernych Zilek.

Zeny tak désivé nebyly. Prvni na sobé méla syté zelenou rébu.
Vlasy ji zafily jako pruty zlata a spadaly ji v copancich na zada. Bratr
by se do ni na prvni pohled zamiloval. Byla pfesné ten typ prvopla-
nové krasavice, ze které koukal malér na sto hont. Presné, jak to
mél Hayden rad. U téhle by vSak nemél sanci. Hluboké modré oci
ji prekypovaly nenavisti tak prudkou, Ze jsem méla co délat, abych
nesahla po dyce na stehné. Se zachvénim jsem se otocila k posledni
z pétice, vdécnd, ze mizu od té predchozi odtrhnout zrak. Posled-
nim Panem pulnoci byla drobnd Zena s hustou ¢upfinou sedivych
vlast, které ji zakryvaly tvaf. I bez toho jsem vSak z odhalenych pred-
lokti, kfehkych zapésti a zkroucenych rukou poznala, Ze je stara.

,Co to ma byt?“ vyprskla blondyna. Jakmile promluvila, cela
sin utichla. Nezvysila hlas, pfesto se jeji slova nesla salem do vSech
stran. Pozvedla hill a ukdzala s ni na mé. Vsimla jsem si, Ze $picku
zdobi zlatd podobizna syciciho hada. , Tohle neni bytost, kterad po-
razila mého otce,“ prohlasila. ,Mocny Malcolm, jenz vladl celému
kontinentu a druhy proménil v prach? Malcolm, jenz svrhaval krale,
spal s kralovnami a obelstil smrt, abychom my v§ichni mohli kracet
v jeho stopach? Porazen timhle. Netekla bych.

Teplo Fisherova téla mi dodavalo odvahu. Koutkem oka jsem po
své levici vidéla i Carriona, ale na zddného z nich jsem se neohlédla.
Zvedlajsem bradu a s hrdé zdvizenou hlavou jsem pokracovala vpred
mezi sanasrothské upiry. ,Tvého otce znicila jeho vlastni pycha. Byl
prilis sebejisty. Povazoval se za neporazitelného a ja mu s radosti
dokazala opak. Bozsky mec¢ posle do hrobu kazdého z nas, at uzjim
vladne kdokoli. Nicméné,“ zvolala jsem jasnym hlasem, ,nejsem
zadné dité. Jmenuji se Saeris Faneova a jsem vase kralovna.“
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SIN NARKU

SAERIS

,Neni jedna z nas. Jak by mohla byt nase kralovna, kdyz i odsud
slysim, jak ji tluce srdce?“

Tran byl studeny jako led. Nemél Zadné polstrovani ani podse-
dak a chlad tvrdého kamene uz se mi pres zadek sifil do celych zad.
Neklidné jsem se osila a dal sledovala krasnou upirku se zlatymi
copanky, jak hulaka na cely sal.

»,Mozna jsme nejmladsi dviir v £isi, ale Sanasroth byl na své tradi-
ce vzdy hrdy. Tisic let ndm vladl prvni upir. UZasny muz, ktery pro své
déti vybudoval domov a budoucnost a vydobyl nim misto ve svéte.
Nebyl to jen kral. Pro zivé i mrtvé ve své Fisi to byl bith a tahle... hol-
ka,“vyprskla, ,byla jesté pfed par dny obycejnd smrtelnice. Tak slaba,
Ze ji jeden z nas musel zachranit Zivot.“ Znechucené se zasklebila
Talovym smérem. ,To mame stvoritele nasi rasy nahradit timhle?“

Byla to vynikajici herecka. Jeji projev prekypoval emocemi.
Rozcilené obchazela celou hvézdu a proplétala se mezi jednotlivymi
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Pany pulnoci. Vétsina pritomnych ji na dojeti, s jakym mluvila o Mal-
colmové ztraté, nejspis skocila, ale ja tu lez prohlédla.

Netruchlila pro néj, protoze neméla srdce. Zlobu, ktera v ni vie-
la, jsem citila stejné hmatatelné, jako kdysi horko silajici ze slunci
ve Tretim. Jeji duse, pokud néjakou vitbec kdy méla, uz télo davno
opustila. Ted se v ni kréila temna, kruta bytost, ktera pozorovala svét

jejima velikyma, krdsnyma oc¢ima a mluvila jejim hlasem.

,Korunuji snad ostatni dvory kufata nebo telata v drahych sa-
tech, aby jim panovala?“ hfimala.

Sini se rozlehla vlna vykfika a siliciho rozhotceni. Néktefi z upi-
ru vyskocili z lavic a prekfikovali ostatni.

»Nel“

»K tomu by se nesnizili!

,Zridnost!

»Prokleti!

,Tak pro¢ bychom méli my posadit na trin podfadného tvora,
ktery by pro nas byl jesté pfed par dny potravou? Pro¢ bychom si od
néj méli nechat poroucet? Pro¢ bychom se méli takhle ponizovat —“

To je Zovena, tekl mi v duchu Kingfisher. Jeho hluboky hlas mé
zaskocil. Musela jsem rychle zamaskovat sok. Ale to uz sis asi domy-
slela. Tal ti o nich vypravel.

Ano, odpovédeéla jsem. Je to Strazkyné zprav.

Z Fisherova hlasu bylo zfejmé, Ze je na mé pysny. Ano. Vidis prs-
ten na jeji ruce? Ten masivni zlaty krouzek s fialovym drahokamem? To je
symbol Pana pulnoci. VSichni maji svij prsten. Jsou to zdroje moci, kterou
jim Malcolm propujcil. Mély by obsahovat stejné mnozstvi magie, ale Suska
se, ze Taluv je nejmocnéjsi. Zovena pochazi z Lissie, stejné jako Tal. Milo-
val ji a ekl bych, Ze ona jeho kdysi taky. Ale to uz je hodné, hodné davno.

Sledovala jsem, jak Zovena mého stvofitele provrtava pohle-
dem, v némz se neskryva zadna laska, vielost ani naklonnost. ,M¢l
jsiji nechat umfit, Taladaiusi, zasycela. ,A rovnou jsi u toho mohl

41



podfiznout krk i jemu. Zhoubé Gillethrye. Ale ty ne. V§ak my dobfte
vime, jak zboznujes svého drahého Kingfishera od Ajunské brany,
Ze ano? A tak jsi ndm je sem namisto toho oba pfivedl, ruku v ruce,
druhy! Nejenze chces posadit na triin nedospélého kfizence, ty chces
z jejiho faeského druha udélat kralovského choté! A nebavime se tu
o ledajakém faeském muzi. Bavime se tu o muzi, ktery cela staleti
vrazdi nag lid! Copak uz jsi zapomnél, Ze jsme s nim ve valce?*

Cekala jsem, jestli na to Kingfisher zareaguje, ale ml¢el. Nena-
padné jsem po ném mrkla. Zrovna Siroce zival.

Znovu jsem promluvila v jeho mysli. Neprehanis to trochu?

Nepatrné mu zacukalo levé oko. Ani ne. Zovena a ja nejsme zrovna
pratelé. Tohle jsem slysSel uz milionkrat.

Stihly upir s hakovitym nosem vystoupil ze svého cipu hvéz-
dy a zamracil se. Vypadal jako tficatnik, ale tézko fict, kolik mu ve
skutec¢nosti bylo. ,To staci, Zoveno. Trucovani a vystupy na véci nic
neméni. Taladaius tu divku zachranil. Ted je jednou z nas. Zabila
Malcolma. TakZe musi usednout na tran. Tak to chodi. VSichni to
vime. Hysterie nic nefesi.“

,Tohle neni hysterie,“zavrcela Zovena. ,Tohle je rozhotceni! Zlobim
se kvili svym bratrm a sestram!“ Ukazala na ostatni dvorany usaze-
né v nekonecnych fadach lavic. Dav souhlasné zahucel. Jeji vystup si
je ziskal. ,,ZaslouZi si néco lepsiho. Pevnou ruku. Kralovnu, kterd —“

»Aha, takze kralovna jako takova by ti nevadila, ze? Mozna kra-
lovna jako ty?“ popichl ji upir.

Zatimco se dohadovali, ja jsem znovu promluvila k Fisherovi.
To je Ereth, Ze ano? Strazce vécného svétla?

Fisher okamzité odpovedél. Ano. On a jeho stoupenci jsou nabozen-
$ti fanatici. Uctivaji jednoho z démonskych bohii. Kdyby bylo po jeho, vy-
sal by magii z kazdé Zivé bytosti v Yvelii a proménil je vSechny v otroky. Ze
vSech kontinentii by se stal pustinny raj upiri, kde by mohli lovit a zabijet
Zivé pro zabavu.
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To zni rozkosné, podotkla jsem.

Ten dalsi je Hazrax. Posledni svého druhu. Je dvakrat starsi nez cokoli,
na co bys v Yvelii mohla narazit.

Taladaius mi toho o Hazraxovi moc neprozradil. Tenhle Pan pal-
noci byl opfedeny tajemstvim. Ani fae, ani upir. Zjevil se tu pred néko-
lika staletimi, kdyz Malcolm svou fisi teprve budoval, a nabidl prvni-
mu upirovi své sluzby. Kdyz se ho Malcolm zeptal, jestli by vyménou za
svou vérnost chtél ziskat nesmrtelnost, Hazrax pfisahal, ze ho znici,
pokud by se ho nékdy pokusil kousnout. A Malcolm mu véfil. Zeptal
se, co si tedy Hazrax za svou oddanost Sanasrothu pfeje, a tvor odveé-
til, Ze ,chce jen pozorovat“. Od toho dne byl Hazrax StraZcem ticha.

Zrovna vCera jsem se Tala zeptala, pro¢ si upifi kral drzel na
dvofte bytost, kterd by ho mohla zni¢it. Taladaius pokrcil rameny.
,Hazraxova magie je jedna velkd neznamad. Nikdo nevi, co skutec-
né dokaze... ale at uz Malcolmovi ukazal cokoli, vydésil ho natolik,
Ze Malcolm ustoupil .“

O Hazraxové p¥ichodu do Ammontraiethu jsme se dozvedeli uz pred
mnoha lety, fekl mi Kingfisher v duchu. Od té doby podle vseho palac
neopustil. Pry nevychazi ani z téhle siné. Neji ani nespi. Jen pozoruje.

Ta bytost byla dost hroziva uz na pohled, nechtéla jsem ani do-
myslet, jak asi preziva. Kingfisher nejspis maj neklid vycitil, pro-
toze zménil téma. Ta stavena je Algat, Strazkyné zaznamaii. Kdysi to
byla carodéjka, ale pohravala si s temnou magii a klan ji zavrhl. Vypada
sice nejstarsi, ale ve skutecnosti je ze vSech Panii nejmladsi. Jednou nebo
dvakrat jsem se s ni setkal, jesté nez se stala upirkou. Ta Zenska je Ciré zlo,
oSenko. Nepodcenuj ji.

V tu chvili stafena natocila hlavu do nepfirozeného thlu a za-
divala se na Fishera, jako by nas rozhovor slysela. Z jeji tvafe jsem
toho pres Sedivé prameny vlastt moc nevidéla, ale poznala jsem, Ze
se Sklebi. Cenila na nds zkazené, zazloutlé zuby, dlouhé jako zuby
potkana. Spi¢iky ji propichovaly spodni ret a po bradé i stékala krev.
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Jeji zamlZené o¢i vyhledaly maj pohled a —

Byla jsem zpatky ve Tretim.

Hadala jsem se s Haydenem.

Byla jsem v Mad¥iné palaci a zoufale se snazila uvolnit svazané ruce,
zatimco se mé Harron chystal zabit.

Byla jsem v Kingfisherové posteli v Ballardu, schoulend v jeho naruci.

Byl ve mné a moje duse hovela a —

»Myslite, Ze si tu mazu zakoufit?“ prohodil Carrion a ja malem
vyskocila z kize.

Zirala jsem na stafenu. Ona zirala na mé. Jak dlouho jsem...

Projel mnou chlad. Jako by mi nékdo $mejdil po kapsach. Kout-
kem oka jsem se zadivala na Kingfishera, ale ten hledél znudéné do
stropu a ni¢eho nekalého si nevsiml. Otoc¢ila jsem se ke Carrionovi
a chystala se ho zeptat, co Ze to chtél, kdyz vtom jsem uvidéla, zZe
ma ten vil v puse doutnik a uz z kapes lovi kfesadlo.

,Co to u vech péti pekel vyvadis?“ sykla jsem. , NeopovazZuj si tu
zapalit.“

Fisher si konec¢né v$iml, co dédic Zimniho dvora déla, a tiSe za-
vrlel. Obesel triin zezadu, vyskubl Carrionovi doutnik z pusy a od-
hodil ho na zem.

,Nerusime vds, Vysosti?“ ozvalo se do ticha jako prasknuti bicem.

Ereth stdl ve stfedu hvézdy a plast mél prehozeny pres jedno
rameno, jako by se prudce otocil. Zovena nehnula ani brvou, stejné
jako ostatni, ale poznala jsem, Ze se v duchu raduje.

Kdysi davno jsem nebyla jedina ucednice v nejslavnéjsi sklafské
dilné ve Tfetim. Elroy mé pfistihl, jak si $pitam s jinym ucednikem,
avytocilo ho, Ze nevénuju pozornost jeho oslavné 6dé na rzné dru-
hy temperovani skla. Ted jsem se citila podobné.

Upir se mé chystal pokarat jako nezvedené dité. To by nebylo
dobré. Musela jsem mit Pany ptlnoci pod palcem, ne se od nich
nechat Sikanovat. Potfebovala jsem dostat situaci pod kontrolu.
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Muj prvni instinkt samozfejmé byl omluvit se za vyrusovani, jenze
kralovny se neomlouvaji.

Zvedla jsem bradu a zprazila Eretha pohledem. ,Ano, Erethe
prohlasila jsem ledové. ,KdyZ ses kone¢né uracil zeptat, tak poprav-
dé mam na praci dalezitéjsi véci nez poslouchat, jak se tu dohadujete
jako déti. Bylo mi feceno, Ze se tu uskutecni korunovace, tak se do
toho laskavé dejme, ano?“

V sile se rozhostilo napjaté ticho. Teprve ted, kdyz vsichni pfi-
tomni ohromené zmlkli, jsem nahle pochopila, pro¢ tomu fikaji Siri
narka. Ve tmé nékdo plakal. Tesklivé kvileni se odrazelo od sloupt
a ozyvalo se stinnymi vyklenky — zvuk naprostého zoufalstvi. K prv-
nimu vzlyku se vzapéti pridal dalsi a dalsi. Mrazilo z toho. Kdesi
tam venku, za shromazdénymi davy s podivnou nazelenalou zafi
louci, lidé nesmirné trpéli.

,Hluboce se omlouvam, Vysosti.“ Ereth se poklonil a pritiskl si dlan
k hrudi. Potom ke mné vzhlédl zpod tmavych obo¢i a mné neunikl
posmeésny vyraz vjeho ocich. ,Mate naprostou pravdu. Jsem to ale hlu-
pak. Plytvame tu drahocennym casem a pfitom mame spoustu prace.

,To dévce se pred korunovaci musi napit,” prohlasila Algat. Jeji
chraplavy hlas mi pfipominal poledni vitr, ktery kvilel v dunach
a bicoval Stfibrné mésto - suchy a zlostny. , Jak by chtéla vladnout,
pokud nebude spoutana krvi?“

Taladaius mi vysvétlil, Ze se béhem jednani bude snazit mlcet.
Byl Malcolmv oblibenec — Strazce tajemstvi —, a zbytku pétice byl
tudiz trnem v oku. Nechtél udélat nebo fict néco, ¢im by je proti mné
jesté vic postval, ale po Algatiné poznamce nahle predstoupil. ,Neni
povinna se napit,“ namitl. ,Zadny zdkon to nevyzaduje.“

,Zakon ani nafizeni mozna ne, ale co zdravy rozum?“ zakrako-
rala stafena. ,No tak, Taladaiusi, vZdyt je to panna —*

,Co prosim?“vyletélo ze mé dotcené, nez jsem se stacila zarazit.
,To tedy rozhodné nejsem.”
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Algat na mé vrhla soucitny pohled, jako bych byla slabomyslna.
,Nemyslim tvoje télo, dité.“ Znovu natocila hlavu k Fisherovi, tak
prudce a v takovém thlu, Ze se mi z toho obratil zZaludek. , Ujistuji
té, Ze z tebe a tvého druha vsichni citime sex vic nez dobfe. Ale jsi
panna, pokud jde o krev. Nenakrmila ses z zivého zdroje —*

,Je porad jedna z nich,“vlozila se do diskuse s hmatatelnym zne-
chucenim Zovena. ,UZ jsem to fikala, ale nikdo mé neposlouchal —
jak se ma zivy tvor krmit na Zivych? A jak by chtéla vlidnout..“ Nahle
ji dosla slova a jen na mé vytresténé hled¢la.

Vstala jsem z tranu.

A moje srdce se zastavilo.

Nebylo tézké se ten trik naucit. Taladaius tusil, Ze bude ostatni
muj tep urdZet, a tak mi ukdzal, jak mam znehybnét srdce. Bylo to
snadné. Stacilo si predstavit, Ze moje srdce odpocivd, Ze si jen na
chvilku zdfimlo, a ono se zastavilo.

Zilami mi pfestala proudit krev. Viechno ve mné strnulo. Nikdy
predtim jsem si neuvédomila, ze kdybych chtéla, mohla bych sly-
Set huceni své krve, ale §lo to. A kdyZ mi ted ztuhla v Zilach, byl to
zvlastni, nepfijemny pocit. Jako bych dychala pod vodou. Neméla
bych toho byt schopna. A prece jsem to dokazala.

,TakZe si mze vybrat, jestli chce byt jako my,“ zabrblala Zovena.
»Ale to z ni jednu z nds nedéld.«

,Kdyz se napije, bude jednou z nas, trvala na svém Algat. O¢ividné
ji drazdilo, Ze jsem se k tomu stale nevyjadrila. ,Cely dvar vi, Ze ses
od probuzeni po ptlno¢nim polibku jesté nenakrmila, dévce. Napij se
z nékoho a vSechno bude v porddku. Nasadime ti korunu a pak si bu-
deme az do Gsvitu prolévat hrdla vinem a oslavovat novou kralovnu.“

»A kdyZ to neudélam?“

Taladaius uz se ke mné blizil. ,Saeris.

,Slysite to?“ zasklebila se Zovena. ,Saeris. Oslovuje ji jménem!
A proc¢ by taky ne? Stvoril ji. Je mu podFizend. Promenaduje ji tady
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jako svou loutku, a pfitom ze stinti tahd za nitky. Pfijimate ji na
vlastni zodpovédnost. Méli byste si ale uvédomit, Ze na tran usa-
zujete prostrednika. Nezapominejte, komu se skutecné klanite, az ji
budete pfisahat vérnost.

V Zilvarenu bylo hned nékolik ko¢ovnych hereckych spolka, které
by se mezi sebou o Zovenu do krve porvaly. Ta Zenska mi zac¢inala
1ézt krkem. Nastésti byl Taladaius vici jejimu pfehravani imunni.
,Nemusis to délat, Saeris. Zadny zdkon to nevyZaduje.“

,Zadny zakon to nevyZzaduje, protoZe jsme zadny takovy nikdy
nepottebovali,” sykla Zovena. , Upifimu dvoru by mél vladnout upir.
Krmeni se krvi Zivych by mélo byt pro naseho panovnika jednou
z nejvétsich rozkosi. Mél by ochotné nasledovat nas nejzakladnéjsi
pud a nikdo by ho k tomu nemél pfemlouvat.”

Taladaius mé béhem poslednich dvou dnt pfipravil na ledacos,
ale tohle nepredvidal. Moznd mél. Davalo smysl, Ze ty zrudy chtéji
zaruky. Byla jsem pfivandrovalec, ktery se jim usadil v palaci. A na-
vic napul vila. Nedivila jsem se, Ze ke mné pristupuji s obezfetnosti.
Netusila jsem, jak poznali, Ze jsem se jesté od nikoho nekrmila, ale
méli pravdu. A ani jsem nechtéla. Nepotrebovala jsem to.

»Sestry maji pravdu, Vysosti,“ pfisadil si Ereth. ,Mohla byste
nase obavy velmi snadno rozptylit, staci pfijmout maly korunovacni
dar. Co takhle néjakou krasnou mladou divku?“ Upfel ¢erné o¢i na
Kingfishera. ,Nebo... moZnd existuje jesté prostsi feseni?*

,Ne,“vystekla jsem. ,Pokud to neni povinné, nebudu tady niko-
mu délat divadylko.

Podivné stvofeni jménem Hazrax celou diskusi jen mlcky sledo-
valo. Nic nefikalo, pouze otacelo hlavu zleva doprava, az se mu chve-
ly Zabry. Ruce mél tvor zastréené do rukavi bélostného havu a k ni-
cemu se nevyjadroval. AZ doted. Natocil se ke mné télem a uprel
pozornost na mé...a mého druha. Kingfisher vykrocil vpred a obratil
se zady k davu. Byl to neuvéfitelné okaty projev neticty, jenze jak

47



jsem znala Fishera, byl mu cely sanasrothsky dvir ukradeny. Chtél
se mi divat do o¢i, zatimco se mnou bude mluvit.

,Udélej to, 080.“

,Coze?“

,Kousni mé. Napij se. Dvakrat polkni a bude. Trvaji na tom, aby
podryli tvoji pozici, protoZe jsou presvédceni, Ze to neudélas. Srat
na né. Je to snadné. Odbudeme si to a muzeme odsud vypadnout.
V moji hlavé jesté dodal: Miizeme se vratit do Cahlishe. K Renovi, Lor-
rethovi a Layne.

»,M4 pravdu,“ podotkl Carrion.

,Iy bys tu ani nemél byt, Swifte,“ zavrcel Fisher podrazdéné.
,O tviyj ndzor se nikdo neprosil.“

Nakoukla jsem pres Fisherovo rameno na tisicovku shromdz-
dénych upirt, ktera mé vyckavave sledovala. Co by udélali, kdybych
i tak odmitla? Mnoho z nich zemfelo s magii v zilach. Zkazila se
a z€ernala jako jejich krev, ale néktefi z nich byli mocni. DrZeli se
zpatky jen kvili zakonu o naslednictvi a Taladaiusové ediktu. Jenze
lidé porusuji zakony vjednom kuse a ja nehodlala ze v§ech mist na
svété zemfit zrovna tady.

Bohové.

Zhluboka jsem se nadechla.

,Dobfe. Napiju se z tebe,“ zaseptala jsem.

Ereth nadsené zatleskal. ,Vyborné!“ Pochopitelné mé slysel. ,Vy-
borné, nadhera!“

Fisher hrdelné zavrcel, ale ani na okamzik ode mé neodtrhl zrak.
Bez otdleni si zacal uvolfiovat kozené prezky na pravém natepniku.
LVytésni je,“ poradil mi. ,Vibec si jich nevsimej. Jsme tu jenom ty
aja,jasné?“

Dékovala jsem bohtum, hvézddm i ¢tyfem vétrim, Ze Carrion
Swift pro jednou v zZivoté drzi klapacku. Kdyby utrousil néjaky pi-
tomy vtipek, tfeba Ze je tu s ndmi jesté on, nejspis by prisel o zuby.

48



Soustfedila jsem se na svého druha. Nechtéla jsem to pokazit.
Dostaneme jen jednu $anci. Jednu $anci na to, abychom zvratili pra-
béh valky. Jestli k tomu bylo zapotfebi tohle, tak budiz. Nenecham se
zastrasit, ackoli bohové mi byli svédky, Ze do zpévu mi zrovna nebylo.
Takhle... takhle jsem si to neptedstavovala, p¥iznala jsem v duchu Fisherovi.

Svlékl si natepnik a zvedl ke mné pohled plny prislibi. Koutek
rti se mu zvlnil vlenivém, udiveném tsmeévu. TakzZe ty sis to predsta-
vovala, oSenko?

Krev se mi proménila v tekuty ohen. Ze skrytych narazek vjeho
hlase by se Cervenaly i ty nejotrlejsi prostitutky v Domé Kaly. Ne, vy-
hrkla jsem, ale uz bylo pozdé. Byla jsem ruda az za usima a Fisher
se tiSe pochechtaval, zatimco si vyhrnoval rukav.

Prede mnou se za své fantazie nemusis stydet, oSenko. Vtomhle ani Zad-
ném jiném sveté neni nic, co bych ti nedopral. Staci ¥ict.

Tohle nebyla vhodna chvile. A uz viibec ne misto.

Ale... nejsvétéjsi bohové.

Dyrchej, Saeris.

,Jen se na ni podivejte, jak tam stoji. Zdrzuje,“ postézovala si
Zovena polohlasem. Nakoukla jsem za Fishera a Zaludek se mi se-
viel nervozitou, ale on mé nézné chytil za bradu a zaklonil mi hlavu,
abych se divala jen na néj. Tetovani na jeho krku ozila. Vidéla jsem,
jak se ¢erné linie pod okrajem limce vIni a preskupuji. V jeho oku
uz skoro zadné 7ivé stfibro nezbyvalo, ale ta posledni $petka vifila
avytvarela vjeho zafivé zelené duhovce tichvatné geometrické tvary.
,Nevsimej si ji. Divej se na mé. Bude to v poradku.

A bylo.

Kdyz mi Fisher pustil bradu, natocil ke mné pfedlokti a nabidl
mi zapésti, nepfemyslela jsem. Byl to instinkt. Teplo, které se mi
usadilo v zadni ¢asti hrdla, se ndhle proménilo v zufivy pozar. Rty
uz se mi chvély pfislibem rozkose. Chytila jsem ho za predlokti a za-
botila $pic¢iky do jeho kuze.
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Hluboko.

Tak hluboko.

Nemeéla jsem v tmyslu...

Zmocnilo se mé nepochopitelné nutkani na chvili pockat. Str-
nula jsem...

,Pij, Saeris,“ zachraptél Fisher.

Ne.

Ne, ja musela pockat.

,»Pro lasku vSech boh, tak uz se krucindl napij,“ prosil.

Béhem téch dlouhych omamnych vtefin jsem si ani neuvédomi-
la, %e si od né&j nic neberu. Ze mu naopak néco ddvam.

Pred o¢ima se mi roztancilo jedno z Fisherovych tetovani. Linie
se rozpily a stekly mu po pazi jako voda. Na chvilicku zavifily ko-
lem zapésti a potom zmizely, vpily se do mé. Na prsou mé zabrnéla
kaze, jak se mi tetovani usadilo tésné pod kli¢ni kosti, ale mné na
nové kérce nezalezelo.

Vnimala jsem jen svého druha.

A krev.

KdyZ jsem se poprvé napila, poprvé nasila jeho krev, citila jsem,
jak se proud energie mezi nami obraci. Z prilivu se stal odliv. Jak-
mile mi na jazyk dopadla prvni kapka jeho krve, vybuchl mi v hlave
ohriostroj barev a zvuka. V Zilach mi proudil ohen. Mezi nohama
se probudila slastnd potteba, kterd mi vysilala do téla tak silné viny
rozkose, Ze jsem div nekficela nahlas. Jenze to bych nejprve musela
prestat pita —

,Zatracené, Saeris.“ Bez dechu. Omameny. Zoufaly. Fishertv hlas
byl ztézkly jeho vlastni touhou. Jeho dalsi slova ale byla v pfimém roz-
poru se v§im, ¢eho se moje télo dozadovalo. , Pfestari, oso. To staci.

Znicehonic jsme byli zpatky v Sini narka.

Odtrhla jsem rty od jeho zapésti a lapala po dechu, jako by na
mé nékdo vychrstl védro ledové vody.
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Sin narka...

Tisic Sanasrothdnca. Vsichni byli na nohou a s vyskotem osla-
vovali mj hlad...

Splasil se mi tep a odmital se nechat zkrotit. Nedokazala jsem
ho zastavit.

Otocila jsem se ke Kingfisherovi. Zrychlené jsem oddechovala
pootevienymi rty a pti pohledu na jeho zardélé tvafe pod strnistém
se mnou prohnala dalsivlna horka a rozkose. Zornicky mél tak roz-
§ifené, Ze pohltily zelert duhovek i zbytky Zivého stfibra. Ztézka dy-
chal, azZ se mu ndmahou zvedala hrud. Mrkl po mné koutkem oka
ahlad, ktery jsem v ném zahlédla, pro mé byl skoro jako rana pésti.
Stézi se ovladal. Kdybych se ho dotkla —

,Ani na to nemysli, nebo si té vezmu tady a ted,“ vyhrkl.

A.

Do.

Prdele.

LVyborné! Nadhera!“ Ereth stal zpét na svém cipu hvézdy. Jeho
potlesk prehlusoval i nadSeny povyk v sale. Mné byl ale Strazce véc-
ného svétla ukradeny. Méla jsem oci jen pro Fishera. A on pro mé.
Hledéli jsme na sebe, oba zrychlené oddechovali, oba napnuti jako
struny. V Zivoté jsem nic podobného necitila. Nedalo se to ani jak-
koli popsat.

Od chvile, cojsem se probudila, jsme spolu nespali. Vzpamatova-
valajsem se z promény a byla jsem rozbolavéla z bezpoctu zranéni,
co jsem v labyrintu v Gillethrye utrzila. Ale ted...

Ted.

Do héje, potfebovala jsem ho hned.

,Hotovo! Nakrmila se!“ Ereth se postavil se zdviZzenymi pazemi
Celem k davu jako néjaky prorok. ,Je svazana krvi. Je k ni pfipouta-
nd, jako my vSichni. Neni sporu o tom, Ze si pfeje byt jednou z nas.”

O ¢em to krucinal blaboli?
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Kingfisher zvedl ruku a opatrné mi otfel palcem bradu. Ulpéla
mi na ni krev. Hrudnik se mu trhané zvedal a zase klesal. Stdle nic
netikal.

,Korunu! Dejte ji korunu!“ skandoval dav.

Byla jsem opila. Plavala jsem, nofila se pod hladinu, topila se.
Potfebovala jsem si lehnout.

Znicehonic prede mnou kdosi stal. Odtrhla jsem zrak od Fishera
a konecné znovu spatfila Sini narka. Zalapala jsem po dechu a roz-
hlédla se, jako bych to tam vidéla poprvé v zivoté. A svym zplisobem
jsem to tak opravdu bylo. Postavy vysité na tapiseriich na zdech se
kroutily, vlnily a tfpytily v zari vé¢ného svétla. Ve vzduchu tancily
zlaté a stribrné tipytky. Temnota se rozestoupila a odhalila honosné
vybaveni, drahé malby na zdech a pestrobarevné kytice ve vysokych
vazach napric celym salem.

Sin narkd se proménila v divukrasné misto.
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XX

DAVKA

KINGFISHER

Na hrudi méla novou kérku. Tenkou cernou linii, ktera se rozpina-
la od jednoho ramene k druhému a vedla tésné pod kli¢nimi kost-
mi. Byla to obycejna kfivka, pfesto naprosto dechberouci. Ona byla
dechberouci. Otocila se ¢elem k salu. V ocich se ji zracil nespocet
hvézd, jako by v sobé nesla cely vesmir. A Saeris byla jeho stfedo-
bodem. Uz tak jsem kolem ni jen bezmocné krouzil, ale po tom, co
prave udélala — a to ani netusila, co udélala —, byl m@j ptak tvrdy jako
kamen. Nedokazal jsem myslet na nic jiného.

Bohové, ty zpropadené Saty...

Ereth stoupal po schiidcich na pédium a blizil se k ni. Saeris se
udivené rozhlizela. Védél jsem, co citi, protoZe stejnd euforie kolovala
vzilach i mné. Méljsem byt opatrnéjsi, kdyzjsem ji pobidl, aby se ze mé
napila. Nemohla védét, co se stane, kdyz do mé zabori zuby a nenapije
se. MUZu si za to sim. Mél jsem ji to fict. Mél jsem to vysvétlit. V peni-
su mi nednavné pulzovalo. Otocil jsem se celem k salu a zatnul zuby.
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Ereth uz dospél na vrcholek schodi$té a uctivé se pred Saeris
poklonil. Stézi ho vnimala. Moje neboha osenka byla po prvnim
krmeni docista sjetd, ale ja ne. Mél jsem proti ni roky zkuSenosti.
Umél jsem tu euforii potlacit a taky jsem to neochotné udélal. S ra-
dosti bych se s ni vezl na vIné ¢iré rozkose, ale Ereth ji ke krmeni
prinutil z urcitého dvodu. Pravdépodobné doufal, Ze ji to posadi
na zadek. A moznd spoléhal i na to, ze mé kousnuti od Saeris vyfadi
ze hry. Ze se prestanu mit na pozoru. Jen%e mé neznal. Nikdy proti
mné nestanul v bitvé. Nikdy mé nenavstivil v Malcolmové labyrintu.
Netusil, kdo jsem ani ¢eho jsem schopny, a tim padem ani nevédél,
zZe v zajmu bezpeci své druzky se nezastavim pfed nicim.

Ten slizky nosac pozved! zlaty diadém a opatrné ho posadil na
Saerisinu hlavu. Zatfepotala vicky a trochu se vzpamatovala. Ne-
spoustél jsem z ni o¢i. Stal moc blizko a ona byla zranitelna. Az prilis
zranitelna. Najezil jsem se. Konecky prsti mé neptijemné brnély.

Trpélivost, Septalo mi Zivé stfibro.

Od chvile, co Te Léné zacala s mou lécbou pomdhat Iseabail,
nebyl hukot Zivého stfibra v moji hlavé tak nesnesitelny. Vy¢istil se
a zaostfil. Bylo mnohem snazsi mu rozumeét. Lécitelka a carodéjka
spole¢nymi silami dokazaly to, ¢eho by kazda zvlast nikdy nedoci-
lila. Z¢asti se jim podafilo Zivé stfibro vylakat ven a zbytky, které ve
mné zstavaly, mé uz nepfivadély k Silenstvi. Vibec poprvé od doby,
cojsem ho v mladi vstfebal, jsem ho vnimal vic jako poZehnani nez
prokleti. Nyni mé vybizelo k obezfetnosti. Upfené jsem Eretha sle-
doval. Pockej. Pockej. Bud' trpélivy..

Trpélivost nepatfila mezi moje silné stranky. V labyrintu jsem
se jivsak aspon trochu naucil. Stal jsem na misté a snazil se Eretha
nesoudit pfedem. Moc jsem toho o ném nevédél. Nebylo pravdépo-
dobné, Ze by se o néco pokusil tak zahy —

Ne.

Mél jsem pravdu.
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J4 to kurva tusil.

V Panové ruce se objevilo ostfi s rukojeti ovinutou kozenym pro-
vazkem. Celou dobu ho skryval pod plastém, pfitisknuté na boku.
Muselo to pro néj byt neuvéfitelné nepohodlné. Cepel byla tenka
jako jehla, z ryziho stfibra. Dokonala zbran pro upifiho slechtice,
ktery o boji vitbec nic nevi a nepratel se zbavuje tak, zZe jim vrazi
tohle Zihadlo uchem rovnou do mozku.

Ereth byl rychly.

Ale ja rychlejsi.

Osa se taky vzpamatovala. Omamend mlha z jejich o¢i vyprchala
a Saeris uz sahala po dyce, kterou jsem ji dal. To uz jsem vsak byl
unich a prudce do Pana vrazil.

Ereth s hrdelnim zachréenim odletél vzad a tvrdé dopadl na
schody. Zvedl ruku s ostfim, jako by se ho chystal hodit, ale —

Sahljsem za rameno.

Sevtel v prstech jilec Nimerelle.

Ve zlomku vtefiny Cepel zmizela.

Vrhl jsem ji vsi silou.

Kov svistél vzduchem, ostfi se nékolikrat otocilo a preseklo
Eretha Gthlopfi¢né od ramene az k boku.

Potom se me¢ zapichl deset ¢isel hluboko do obsidianové pod-
lahy pddia a tam se kymacel ze strany na stranu.

Zuch.

Zuch.

Erethovo télo dopadlo na podlahu s mnohem mensi eleganci.
Vnitfnosti mél cerné, organy nekrotické a jeho husta, ¢ernd krev
pachla jako dehet. Smrt mu cihala za zady uz tak dlouho, Ze se ho
ted bez vahani zmocnila. Koneckonct padl bozskym mecem. Stri-
brnym ostfim, v némz se ukryvala bozska magie. Hlavu jsem mu
sice neusekl, ale ten parchant se valel rozptleny na zemi. To uz
nerozchodi.
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Nalevo ode mé se na schodech svijela trojice vyssich upirt v Cer-
nych kratkych plastich s rudymi vyobrazenimi draka. Zdalo se, zZe
spéchali na pomoc svému vidci, jenze je zadrZela ¢isi ruka. A ne
moje. Taladaius stl u paty pddia, s naprazenou rukou a necitelnym
vyrazem ve tvafi. To jeho magie je srazila k zemi. Pfedchozi kral
si z néj neudélal zastupce jen tak pro nic za nic. Tal se svou magii
nikdy nevychloubal, ale byl mocny. Uz pred proménou umeél ovla-
dat skoro vSechny kapaliny. Vlastné vsechny kapaliny, vyjma zivého
stfibra. A krev byla taky kapalina. V tuto chvili na Talaw pfikaz vrela
tfem upiram v zZilach.

Z otevrenych dst jim stoupala para. Nedokazali ze sebe vydat
ani hlasku a Tal jejich skon sledoval s dokonale znudénym vyra-
zem. Sini se rozlehlo poboufené mumlani. Pouziti podobné ma-
gie na vlastni druh bylo vzdcné, byt ne zcela neslychané. Rikalo se,
ze Malcolm s oblibou sledoval, jak se jeho poddani skvarfi, kdyz se
proti nému odvazili vystoupit. Jenze Saeris Talovi nic podobného
neprikizala. Jednal z vlastni vile. A nepochybné za to zaplati, ale
to uz nebyl maj problém.

Saeris stala za mnou.

Rychle jsem ji prohlédl, jestli je v pofadku. Zadna zranéni jsem
nevidél, ale o¢im jsem nedavéroval. Potfeboval jsem to slyset. Jsi
cela? zeptal jsem se.

Ano. Ja... Nic mi nen.

Zaplavila mé tleva. Zistan tam. Pockej na mé. Na ty schody uz ni-
kdo nevkroci. Salem znély vydésené vykriky. Pomalu jsem sestoupal
z podesty na pédium, kde lezely dva kusy Erethova téla.

,Vsadim se, ze uz toho litujes,“ zavrcel jsem.

Na rtech mu bublala ¢ernd krev a prskala mu na bradu. ,Je... ne-
ptirozend. Prokleta “ vypacil ze sebe. ,B-bohové ji zavrhli.“

,LOpravdu?“ Dfepl jsem si k nému. ,Myslis?“ Stale jsem si nena-
sadil zpét natepnik. Zvedl jsem ruku a ukdzal mu, co se ukryva pod
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mou zbroji a Saerisinymi rukavickami — propracovana tetovani
znadici, %e jsme spoutani samotnymi bohy. Ze nasemu svazku po-
zehnali. Ereth byval kdysi taky fae. Urcité znal pfibéhy o dvojicich
spoutanych bozskym svazkem. P¥i pohledu na kérku kolem mého
zapésti vytrestil oCi. Na obrazec, ktery vznikl v labyrintu, kdyz Sae-
ris proletéla zivym stfibrem do fiSe boh. ,Nezavrhli ji. PoZehnali
ji.“ MozZna to nebyla tak tplné pravda. Bozské svazky ¢asto koncily
tragédii a smrti. JenZe Saeris uzjednou umrela a ja béhem let v laby-
rintu zemfel jesté vickrat. Z mého pohledu si smrt uz svij dil vzala.
Potteboval jsem ta tetovani vnimat jako pozehndni.

Ereth se bublavé a chréivé zasmal. ,H-hlupaku. My-my uctiva-
me jiné bohy.“

A pak bylo po ném.

Béhem vtefiny se proménil v hromadku popela.

Vzduch protizlo zlostné zajeceni. Zovena. Nevrhla se na mé, sko-
Cila po meci zabofeném do stredu péticipé hvézdy zdobici pédium.

Napfimil jsem se a vycenil zuby. ,Jen si na néj zkus sahnout,
Zoveno. Do toho.“

Ta mrcha se zarazila uprostted kroku, ale ne proto, Ze by se ji
rozsvitilo. Pfed o¢ima se mi mihla stfibrna $Smouha a najednou tam
byl Tal a strhlji k zemi.

,Dost!“

Saerisin hlas se rozlehl Sini nafka a na jeji rozkaz se zbyvajici
Pani, Tal, Zovena i ostatni vyssi upifi povykujici v lavicich zastavili.

,Jsem vladkyné tohoto dvora a budete mé poslouchat!“ Stila na
okraji podesty, nidherna a désiva jako boufte. Vzduch se kolem ni
vlnil a tetelil. Ja mezi poddané sanasrothského dvora nepatfil, presto
mi po jejim rozkazu zvonilo v ugich. Slabsi dvotany doslova srazil
na kolena. ,0d této chvile, kdykoli se ocitnete v mé pfitomnosti, mé
budete zdravit pfesné takhle: na kolenou! Zadny z poddanych Kr-
vavého dvora nesmi jakkoli ublizit mné, mému druhovi ani nasim
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pratelum. A uz vibec nds nesmi zabit. Dale, Zddny ze Zrouta zot-
roCenych prislusnikem tohoto dvora nesmi byt pouzit k vilecnym
¢i jakymbkoli jinym nekalym tGceldm. Promluvila jsem. Staniz se!*
Salem se prohnala vlna moci pfipominajici poryv vétru. Upifi
si zakryvali oci a plasté kolem nich prudce vitily.
Saeris vydala vlastni edikty. Prvni zakony nové panovnice vstou-
pily v okamzitou platnost. Nas plan se dal do pohybu.
Sanasrothsti upifi neméli na vybranou. Museli poslechnout.

,Ona ti dala davku? Pred celym sanasrothskym dvorem?“

Brodil jsem se bahnem a nad pobavenim v Renfisové hlase jsem
jen vrtél hlavou. Az prilis si to uzival. ,Unika ti to podstatné. Zabil
jsem Pana pulnoci. Oslavy korunovace se musely odlozit. A ja musel
Ammontraieth opustit, nez se upifi vzboufi.

Pritel pokyval hlavou a promnul si bradu. ,Jo. Jasné. Chapu.
Takhle jsme si korunovaci nepfedstavovali. Ale upfimné, koho za-
jima néjaky Ereth? VSak brzy na misto toho zmetka dosadi nékoho
jiného. Ja chci slyset o tom, jak jsi dostal davku. Strhal jsi z ni pred
vSemi obleCeni?“

Zatnul jsem zuby a prudce vydechl. ,Ne, nestrhal. Byla to sotva
kapka. Jakmile mi doslo, co déla, fekl jsem ji, aby se napila, a pak —*
[ pti pouhé vzpomince na zar, s jakym se jeji jed propaloval mymi
zilami, se mi tocila hlava. ,Mohli bychom se soustfedit na to zdsad-
ni? Musel jsem z Ammontraiethu odjet na koni a pak prebruslit pres
Darn, nez jsem kone¢né dosdhl na svou magii. Jak ji mam krucinal
chranit, kdyZ nemtzu ani vytvofit portal?*

Renovi se vracela barva do tvari. To bylo dobré znameni. Od
chvile, co jsme Layne presunuli do vychodniho ktidla Cahlishe, byl
Ren trochu veselejsi. Sestra vCera otevrela o¢i. Byl to malicky po-
krok, jisté, ale porad pokrok. Vzdycky na ni dohlizel. I kdyz jsme
byli mladsi a ona si ho nelitostné dobirala. O¢ividné usoudil, Ze je
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jeho povinnosti postarat se, aby se Everlayne zcela uzdravila. Se
sklopenou hlavou mé nasledoval do hlavniho stanu.

,Mneé se zda, ze je Saeris jedna z nejmocnéjsich bytosti na téhle
strané posmrtného Zivota. Korunovali ji. Vyjadrila svou vali a pro-
meénila ji v zakon.“

Nevesele jsem zabrucel.

»,Museji ji poslechnout, bratfe. Je to soucast prokleti jejich dvora.
Za to muzes podékovat Malcolmovu stthomamu. Kazdy upir zrozeny
z jeho linie musi plnit prikazy sanasrothského panovnika. A ted ma
korunu na hlavé Saeris. Nemtzou ji ublizit. Vyslovné jim to zakizala,
a tim padem je prakticky nedotknutelnd. Nepotebuje ochranu. Mu-
seji se jejimi edikty Fidit. Nemazou ji zkfivit jediny vlas. Nemzou
ubliZit ani tobé. A navic postavila mimo sluzbu celou hordu, Fishere.“

Mél pravdu. To, co fikal, davalo smysl. Tak pro¢ jsem se nemohl
zbavit toho vtiravého, nepfijemného pocitu? , Urcité uz pilné pracuji
na tom, jak by to mohli obejit. Zovena sopti vzteky —“

,Na Zovenu se vykasli,“ odfrkl si Ren.

,— a Algat se pfi odchodu ze salu kfenila jako Sotek. Jen bohové
védi, co ma za lubem .

,Vida, vida, kohopak to tu mame? Nas tulak se vratil.“V hlavnim
stanu sedéla jedina osaméla postavicka u ohné a brousila mec¢. Avi-
siéth se kdysi jmenoval Celeandor a patfil jiné ¢lence Lupo Proelia,
ale Saeris ho znovu ukula a vlozila do rukou Lorrethovi. Byl to prvni
bozsky mec, ktery po mnoha staletich znovu vladl magii.

LJestli si nedas pozor, obrousis ho na obycejnou jehlu,” varoval
ho Ren a posadil se k nému.

JTrucuje, kdyz ho kazdy vecer nevyc€istim.“ Z Lorrethova hlasu
CiSel zavan podrdzdéni. Zakfenil se na nas. ,Ta zatracena Cepel je
naladovéjsi nez faesky kluk, kterému jesté nesestoupily koule.

Ren se zasmal a kyvl ke mné bradou. ,Kdyz jsme u téch kouli...
zeptej se, jak jsou na tom ty jeho.
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Zasténal jsem a oprel se o sttl ve stfedu mistnosti. , Pfi vSech
bozich, hodlas to vyslepicit kazdému?“

Lorreth se zakabonil a sehnul se pro korbel piva u nohou. ,Vy-
slepicit co? Co mas s koulema?“ Zhluboka se napil.

,Dal Saeris novou kérku. Musela se z néj pred korunovaci nakr-
mit,“ spustil Renfis. ,A omylem mu dala davku.

Lorreth vyprskl pivo vSude kolem. ,,CozZe?“ Vytrestil na mé oci.
,Pred celym dvorem?“

Porazenecky jsem prikyvl a povzdechl si. At uz to mame za se-
bou. ,Pfed celym dvorem.*

,Jak ses udrzel? Nebyl jsi.. Vyznamné se mi podival do rozkro-
ku. VSak vis..«

,Jo, byl jsem tvrdsi neZ ta zpropadenad ocel, co si tu lestis. Spo-
kojeny?“

,Bohové, to mé moc mrzi,“ politoval mé Lorreth, ale z jeho smi-
chubylo patrné, Ze mé nelituje ani trochu, naopak. Nic zabavnéjsiho
nejspis v zivoté neslysel.

Mné do smichu nebylo. Nejen proto, Ze jsem od korunovace nebyl
se Saeris ani vtefinu o samotg, ale taky proto, kde jsem se ocitl. Byl
jsem zpatky v Irrinu. Moje druzka ne. Byt to po mém, uz bychom
davno pobili kazdého zatraceného upira v Sanasrothu a Saeris by
tu ted byla se mnou. Pro jednou jsem se chtél zachovat sobecky.
Chtél jsem se na vSechno vykaslat a myslet jen na své stésti a Stésti
svoji druzky. Jenze sobeckost do mého Zivota nepatfila. Zrovna vtu
chvili mi na levém predlokti zabrnélo jedno z tetovani, jako by se
mi chtélo pfipomenout. Obétovini. Casto mi vném tepalo, sem tam
i palilo, jako by bylo porad cerstvé. Ale nikdy se nezménilo. Nikdy
mi neprorokovalo jinou, méné bolestnou budoucnost.

Plan, ktery jsme sestavili po Saerisiné probuzeni, mi pripadal
Sity horkou jehlou. Jako by se mél kazdou chvili rozpadnout. A to,
co by pak nasledovalo, mé uz nékolik dni budilo ze spani.
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Co kdyz Tal nedodrzi slib a neochrani ji...

Co kdyz Saerisin edikt nebude dost silny, nebo ty sanasrothské
pijavice pfijdou na zptsob, jak ho obejit — a zabiji ji ve spanku...

Co kdyz v tamnich knihovnach nedokaze najit informace, které
jsme tak zoufale potfebovali...

Co kdyz se Carrion dement Swift namoci do néjakého praseru
a lasku mého mizerného Zivota stahne s sebou...

Co kdyz.

Tolik co kdyz, Ze jsem je ani nedokazal pobrat. Prsely na mé a po-
hrbivaly mé pod hromadou az désivé redlnych scénafa, zatimco
jsem se zuby nehty drzel svého slibu, Ze budu mitviru. Bylo to pro mé
stejné obtizné, jako kdybych se pokousel rozpomenout na jazyk, co
jsem se naucil v détstvi a nikdy nepouzival. Ne, bylo to horsi. Jako
snazit se béhat se zlomenyma nohama. Moje nohy mé nedokazaly
unést, a tak jsem se jen plazil vpred po ctyfech, zatimco mé slovo
vira tizilo na zadech a tlacilo mé k zemi.

Ren s Lorrethem se porad pochechtavali.

,No, pokud jsi takhle napruzeny, tak mas aspon tu spravnou na-
ladu na pofadnou bitku,“ prohodil Lorreth s Sibalskym mrknutim.

Cast mého ja méla vztek, Ze se ti dva dokdZou i v takové situaci
smat. Stejnd ¢ast, ktera byla ptes sto let polapena v Malcolmoveé la-
byrintu a postupné propadla beznadéji. Nekone¢ny boj. Nekonecéné
utrpeni. Ani jsem si nepamatoval, kolikrat mé Malcolmovi démoni
sezrali, kolikrat jsem uhoftel, zatimco na mé volaly hofici mrtvoly
obyvatel mésta, které jsem ja prikazal vypdlit. Tahle ¢ist mého ja tam
stale byla a trpéla v temnych chodbickich nekone¢né noéni miry.
Nikdy se z toho zatraceného labyrintu nedostane.

Zbytek mého ja byl naopak rad, zZe se mi pratelé jesté dokazou
smat. Taky si toho hodné vytrpéli. O hodné pfisli. Dennodenné sle-
dovali, jak Zrouti trhaji nase lidi na kusy. A pokud v sobé jesté uméli
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najit radost ze zivota, pfal jsem jim to. Mozna tim padem existovala
nadéje i pro mé.

Sklopil jsem hlavu a usmal se na své ruce. Kdyz jsem se nad tim
zamyslel, vlastné to bylo vtipné.

,Asi za to CasteCné muzu ja,“ priznal Lorreth a obratil pozornost
zpét k meci. Kov vydaval pod brouskem jiskfivy, bzucivy zvuk. ,Ne-
davno se mé v kr¢mé vyptavala, jak to maji fae s pitim krve, a ja ji
vysvétlil jen to nejzakladnéjsi. Zpétné uznavam, Ze jsem ji nejspis
fekljen jednu stranku véci, ale jak jsem mobhl tusit, Ze se necha pro-
meénit a najednou bude mit moznost kousnout tebe? Myslel jsem, Ze
ji to vysvétlis sam, az pfijde vhodna chvile a budes chtit -«

,Prosim té, sklapni.“ Bylo to naprosto absurdni — ta nahla touha
chytit Lorretha pod krkem a uskrtit ho. Jenze sparované vily obec-
né nesnasely dobre, kdyz o jejich druzkach mluvil jiny muz. A nase
pouto bylo stale ¢erstvé. Pouhé pomysleni, Ze Saeris vypravél o tom,
kdy si fae navzajem piji krev, ve mné probouzelo zufivost. Nejradsi
bych cely stan spalil na prach.

Lorreth se uchechtl, jako by ho mdj vztekly ton nijak nezastra-
$il. Zavrtél hlavou a pokracoval v praci. S5583sik. Hummm. S§$3ssik.
Hummm. Asponi Ze zménil téma.

,Porad jsem ho nenasel,“ prohodil tise a zvaznél.

Rentv Gsmév se taky vytratil. S pohledem upfenym do ohné si
zacal trhat kazicku kolem neht. , Ani nevime, jestli tam je.

Védél jsem, o kom je fec, pfestoze jsme ho nezminili jménem.
Nas pritel. Nas bratr. Foley byl s nami, kdyz jsme se postavili dra-
kovi. Stary Shacry ho shodil a odmrstil do tmy. Ten pad mu zlamal
vSechny kosti v téle, ale zabili ho Zrouti. Vysali mu krev a nechali ho
pohozeného ve snéhu. Trvalo nim celé hodiny, nez jsme ho nasli.
KdyzZ jsme konecné draka porazili, bylo uz rano. Tehdy jsme Foley-
ho objevili, jak se roztfesené, cely od krve, ukryva pred sluncem
v Gsti jeskyné.
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Mél se z néj stat zrout. Malcolm byl jediny, kdo dokazal promé-
novat fae v upiry tak, aby si zachovali svou osobnost a dusi. Aspon
tehdy jsme si to mysleli. Povazovali jsme to za zazrak. AZ o mnoho
let pozdéji jsme odhalili pravdu: Ze tam té noci byl i Taladaius a celé
bitvé prihlizel.

Tvrdil, Ze to udélal z laskavosti viiéi mné. Ze Foleymu dal svou
krev a pak ho vysal, aby si mohl Foley aspori sim vybrat, jestli bude
Zit, nebo zemfre.

Foley zuril. Byl zmateny. A my zGstali s nim. Dokon¢il proménu
anakrmil se jesté predtim, neZ jsme ho nasli. Usedavé plakal a litoval
téch, které zabil. Mysleli jsme, Ze ho zabije jen hriza z pomysleni
na to, ¢im se stal, ale kdyz se snesla noc, vyplizil se a utekl do hor.

Pozdéji se nAm doneslo, Ze je v Ammontraiethu. Béhem let jsme
se s nim mnohokrat pokouseli spojit, ale na Zadny dopis neodpo-
vedél.

,Je tam,“ zamumlal jsem. ,Neodesel by. Bal by se Zit mezi Zi-

~ T«

vymi.

Chvili jsme vSichni mlceli.

S5383ik. Hummm.,

S5588ik. Hummm.

Ackoli nic nefikal a jen se dival do ohné, napéti, které z Renfise
salalo, bylo ¢im dal hmatatelnéjsi, aZ se téméf stalo ¢tvrtou osobou
ve stanu. ,Pustis to konecné ven, nebo to v sobé budes dal dusit?“
houkl jsem na néj.

Renfis se ostte nadechl, jako by se probudil ze zdfimnuti. ,Ne-
mam k tomu nic nového.*

Lorreth odlozil me¢, oprel se v kfesle a pohar s pivem si postavil
na bricho. ,Tak se ndm svéf s tim, co uz jsi fikal minule. Vyslech-
neme té znovu.

Chvili se zdalo, Ze Renfis bude pfece jen mlcet dal, ale pak spus-
til. , UZ jsou to stovky let. Skoro cely vék. Kdysi jsme ho znévali, ale
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Foley je upir déle, nez byval fae. Co kdyz se davno nepodoba muzi,
se kterym jsme kdysi bojovali bok po boku?*

Mél pravdu. Uplynula spousta let. Ale zas tu bylo to slovo. Vira.
Cas od &asu mi dovolilo se zvednout z bahna a nadechnout se. , Byl
k ndm pfipoutdn krvi a my k nému. Pfisahal, Ze bude chranit nase
lidi a vSechny bytosti v Yvelii. Kdyby ses ocitl vjeho kazi, porusil bys
tu pfisahu, Rene?“

Renfis se béhem mého uvéznéni v labyrintu nestal jen docasnym
viidcem Lupo Proelia, stal se i generdlem yvelijské armady. Ochot-
né na sebe vzal tthu zodpovédnosti, kterd by mnoho jinych valec-
nika rozdrtila, stejné jako malem rozdrtila mé. Znal jsem ho. Byl
Cestny, vérny a dobry. A i tak byl natolik posetily, Ze zavrtél hlavou.
,Upfimné nevim, bratfe.

,Ale javim. Nikdy by ses ke své pfisaze neobratil zady. A ja chci
vertit, Ze to neudélal ani Foley.

Jakmile jsem se ujistil, Ze bude Saeris v poradku, vydal jsem se
v palaci hledat Foleyho. Patral jsem po ném hodiny a hodiny a Lor-
reth zrovna tak. Taladaius nam odmitl prozradit, kde Foley je, coz
rozhodné nepomohlo otupit vztek, ktery jsem k nému stale citil.
Svym zpusobem jsem to vSak chapal.

Foley si musel v Ammontraiethu vybudovat novy Zivot. Musel
pfijmout, Ze tohle je jeho cesta, a vydat se po ni. Na nase dopisy
neodpovidal, coz mélo urcité divod. A jestli s nami nechtél Foley
mluvit, pak davalo smysl, Ze nas nechce ani vidét.

Kdysi davno by pro mé zemfel a j pro néj. Stile bych za néj s ra-
dosti polozil zivot, kdyby ho to mohlo néjak zachranit. Jenze co se
stalo, stalo se, a podle vSeho byl Tal (ze vsech lidi zrovna on) jediny,
kdo to respektoval.

,1 kdyby tam nékde byl, jak mazeme védét, ze by byl ochotny
Saeris pomoct?“ nadhodil Lorreth. ,Vitbec ji nezna. Pro¢ by mél
hnout prstem?*
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,Tfeba proto, Ze je to moje druzka?“

Lorreth si lokl piva. ,Upfimné, to by ji mohlo v jeho ocich spis
uskodit, ne?“

Pokr¢il jsem rameny. ,Musime doufat. Potfebujeme ho. Jeho dé-
decek byl jeden z poslednich alchymisti. Foley toho o alchymistické
magii a postupech vi vic nez kdokoli jiny. Belikon po ziskani moci
vSechny alchymistické texty spalil. Ta hrstka rukopist, co schovaval
muj otec v knihovné v Cahlishi, byla v podstaté k nicemu. Foleyho
znalosti jsou to jediné, co zbyva. A pokud se s ni o né nepodéli..

,Potom Saeris nikdy neodhali svi1j potencial. Nikdy Ammon-
traieth neznic¢ime. A nikdy se ndm nepodafi zbavit se Belikona a po-
sadit na trin Carriona Swifta,“ shrnul Renfis ponufe. , Asi bychom
se méli modlit, aby Foley zménil nazor a nechal se najit. ProtoZe ja
bych se miru docela rad dozil .

Pche.

Mir.

Jak takovy mir vitbec vypada? Co bychom v dobach miru zrovna
my tfi méli délat? Nic mé nenapadalo. Znicehonic jsem si uvédomil,
Ze jsem si po Saerisiné korunovaci znovu nenasadil natepnik. Roz-
trzité jsem prejel prsty po dvou drobnych rankach, co mi jeji zuby
zanechaly na zapésti. Rychle se hojily a do rana budou pry¢ aplné.
S povzdechem jsem si sundal i druhy natepnik a polozil ho na stal.
Potom jsem si odepnul limec a zbavil se jeho tihy na krku. Teprve
kdyzZ jsem si zacal vyhrnovat rukavy, v§iml jsem si, Ze na mé brat#i
udiveneé civi.

,Coje?“houkl jsem na né, ackoli mi doslo, co je tak zaujalo. Do-
posud jsem se snazil runu, kterd se mi vytvotila na hfbetech dlani
a kolem zapésti po tom, co mé Saeris pfijala za svého druha, skry-
vat. Ruce jsem mél potetované odjakziva. Sim jsem uz neveédél, jak
dlouho jsem mél na hibetech dlani runy pro pomstu a spravedlnost.
Ale ted je prekryvala dalsi vrstva znakua. Bylo jich tolik, Ze se témér
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nedaly rozeznat. Runy a pismo, co se mi ovijely kolem zapésti a dil
na predlokti. Symboly bozského svazku stejné jako méla i Saeris.
Byly krasné, ale soucasné désivé, i pro me.

Prohlédl jsem si je a litostivé se usmdl. ,Jo. Je to sila.

,Veédeli jsme to,“ vydechl Ren tise, ,ale védét je jedna véc. Vidét
to na vlastni o¢i...“

,Vidét to na vlastni o¢i je masakr,” pritakal Lorreth. ,Znamena
to, Ze vy dva ted... v§ak vis.“ Chvili marné hledal slova. , Budete mit
obfad? Vezmete se?“

Patefi se mi prohnal adrenalin. Prudce jsem se odstrcil od stolu,
sroloval si rukdvy a tetovani znovu zahalil. ,Ne. Nebudeme,“ odsekl
jsem.,Ona —“

Vyrusilo nds odhrnuti plachty. Do stanu vpadla Danya. ,Rene!
Ehm, ty jsi tu taky?“ vyhrkla a vydésené se na mé podivala. ,Musite
jit se mnou. VSichni. Néco se déje.”

Ren uZ byl na nohou. ,Zrouti u feky?“ zeptal se vyplasené. Po
Saerisiné ediktu stahli upifi Zrouty zpét do Ammontraiethu. Méli
byt zavfeni v kasarnach kilometr a ptl od Cerného palace, daleko
od sanasrothské hranice s Cahlishem.

,Ne,“vydechla Danya. ,Ano. J4...jd nevim, co to je. Neumim to
vysvétlit. Musite to vidét sami. Rychle.
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